ES
EN
FR
DE

PT
RO
NL
HU
RU
PL

BALIZA DE EMERGENCIA V16 GEOLOCALIZABLE 2
V16 GEOLOCATABLE EMERGENCY BEACON 5
BALISE DE DETRESSE GEOLOCALISABLE V16 8

V16 GEOLOKALISIERBARE NOTFALL LEUCHTE

FARO DI EMERGENZA GEOLOCALIZZABILE V16 ..o 14
SINALIZADOR DE EMERGENCIA GEOLOCALIZAVEL V16 .....oooooooiieeeeeereerrrecns 7
BALIZA DE URGENTA GEOLOCALIZABILA V16 20
V16 LOKALISEERBAAR NOODBAKEN 23
V16 HELYMEGHATAROZOS VESZJIELZO ...ccoovvvvrrrreesesseeeeeeeneeessssssssieeeenenesssssssns 26
ABAPUNHBIN MASYOK V16 C ®YHKUMEN TEOTTOKALINM ... 29
SYGNALIZATOR AWARYJINY V16 Z MOZLIWOSCIA GEOLOKALIZACI ............. 32



REF.54735

B MANUAL DE INSTRUCCIONES

MANUAL DE USUARIO

. Estas instrucciones son para su seguridad y
correcto funcionamiento.

. El aparato estd disefiado con la mejor

tecnologia disponible. Se garantiza que los
componentes son seguros para uso y se trata
de un producto certificado. Se suministra un
juego de cuatro pilas alcalinas LRO6 (AA).

. Cuando instale las pilas en el la ranura de la
unidad, compruebe que estdn debidamente
insertadas para asegurarse de que las
marcas de polaridad de las pilas y del cuerpo
coincidan. Si no tiene intencion de utilizar la
baliza, es se recomienda retirar las pilas de la
baliza. Es su responsabilidad asegurarse que
las pilas se mantengan bien cargadas con el
tiempo y sustituirlas.

. Asegurese de que la baliza funciona
correctamente. Usted es responsable de
mantener el equipo en buenas condiciones
para su correcta operacién y en un lugar
accesible en caso de emergencia sin
necesidad de abandonar su asiento. Debe
verificar el correcto funcionamiento de la
baliza, asi como de las pilas cada é meses o
antes de un largo desplazamiento. Si durante
la prueba (60 segundos) nota un descenso en
la intensidad luminosa de la baliza, sustituya
las pilas. Verifique la fecha de caducidad de

las pilas y sustituyalas antes de su vencimiento.

. Situe el equipo horizontalmente en una
posicion elevada y segura, facilmente visible
para asegurar una buena sefializacion para el
resto de usuarios de la via.

ATENCION: La baliza emite un potente destello
de luz. Evite el contacto directo con los ojos en
distancias cortas.

PRESENTACION DE PRODUCTO

Baliza de emergencia. Autbnoma, compacta y fécil
de utilizar. Debe mantenerla en un lugar del vehiculo
accesible sin la necesidad de abandonar su asiento.
Esta baliza va a sefializar tanto su posicion fisica

al resto de usuarios de la via mediante potentes
destellos de luz como virtualmente a través de su
conexion con la DGT 3.0.

GEOLOCALIZACION

Este dispositivo contiene un potente chip
geolocalizable i una antena GNSS que determina
exactamente la localizacién del vehiculo aturado
mediante una tarjeta de comunicacion e-SIM 4G de
Telefonica.

Su servicio de comunicacion estd incluido hasta
el 2038, con activacion directa sin ningun tipo de
programa o suscripcion.

CARACTERISTICAS
+ lluminacién 360° con 9 potentes LEDs.

- Disefio apto para situaciones meteoroldgicas
adversas, de acuerdo con la normativa de luces
de emergencia V16.

+ Base imantada que garantiza soportar una
presiéon de viento de hasta 180pa.

+ Grado de proteccion IP54 (resistente al polvo y
salpicaduras de agua).

+ Incluye 4 pilas AA de 1.5V.

CARACTERISTICAS TECNICAS

4x 1.5V pilas AA (total 6V)
16 x 3V/1TW 5730 (1800K)

Bateria
Configuracion LED

Potencia 6V/0930A/5-5.5W
Frequencia de Flash 0.8-1.0 Hz
lluminacion 70 cd

Color exterior Verde/Transparente
Grado de proteccion IP54

Modulo SIM7080G
Precision GPS <5 Metros

Disefio magnético Base imantada
Autonomia baterias +2H

Autonomia en espera 36 meses
Temperatura de trabajo =A0MC ~ 50T
Dimensiones

Altura total 58.8mm

Diagmetro base 839mm

Didmetro de tulipa de faro  72mm

FUNCIONAMIENTO

1. Inserte las 4 pilas AA con su correcta polari-
dad en el dispositivo.

2. Presione el botén de encendido una primera
vez para comprobar el estado de las pilas.

3. Presione una segunda vez para encender la
luz de destello y la localizaciéon GPS al mismo
tiempo. Mientras encendido, la localizacion
GPS se actualiza cada 60 segundos.

4. Coloque el dispositivo en una parte elevada
y visible del vehiculo.

5. Presione una tercera vez para apagar el dis-
positivo.
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Indicador de bateria
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Enciende la luz
Enciende el GPS

Apaga la luz

Podéis encontrar todos los detalles sobre la
localizacién de la baliza, textos legales y politicas
de privacidad a continuacion:

POLITICA DE PRIVACIDAD
JBM CAMPLLONG, S.L.
Ultima actualizacién: Septiembre 2025

COMPROMISO Y ALCANCE

El TITULAR de la web se compromete a proteger la
privacidad de los usuarios que accedan a esta web
y / o cualquiera de sus servicios. La utilizacion de la
web y / o de cualquiera de los servicios ofrecidos
por el TITULAR implica la aceptacion por parte

del Usuario de las disposiciones contenidas en la
presente Politica de Privacidad.

Por favor, tenga en cuenta que, a pesar de que
pueda haber enlaces de nuestra web a otras
webs, esta Politica de Privacidad no se aplica a las
webs de otras compafiias u organizaciones a las
que la web esté redirigida. El TITULAR no controla
el contenido de los sitios de terceros ni acepta
responsabilidad por su contenido o sus politicas de
privacidad, tal como se indica en el Aviso Legal.

RESPONSABLE DEL TRATAMIENTO

El Responsable del tratamiento de sus datos es
JBM Campllong, S.L. con CIF B17419292 y domicilio
en Crta. Aeroport Km 1-6, Nave 2,2 - CP 1785 de la
localidad de Vilobi de Onyar (en adelante, “JBM").
Nuestros datos figuran en el Aviso Legal de esta
web.

PRINCIPIOS APLICABLES AL TRATAMIENTO
. Licitud, lealtad y transparencia: siempre

requeriremos su consentimiento para el
tratamiento de sus datos para uno o varios
fines especificos que serdn informados
previamente con absoluta transparencia.

° Minimizacién de datos: solo solicitaremos
datos estrictamente necesarios en relacion
con los fines para los que los requerimos.

. Limitacién del plazo de conservacion: los
datos seradn mantenidos durante no mds
tiempo del necesario para los fines del
tratamiento.

. Integridad y confidencialidad: sus datos serdn
tratados de manera que se garantice una
seguridad adecuada y la confidencialidad.
JBM toma las precauciones necesarias
para evitar el acceso no autorizado o el uso
indebido por parte de terceros.

:COMO OBTENEMOS LA INFORMACION QUE
TRATAMOS?

Los datos que trata JBM a través de esta pdagina
web se obtienen mediante la introduccion del
codigo de la SIM en el formulario de comprobacion
habilitado a tal efecto.

Asimismo, los datos de geolocalizaciéon
proporcionados por la baliza adquirida pueden
ser obtenidos o recopilados de forma automdtica
mediante el uso que el Interesado hace de la
misma, de conformidad con las especificaciones y
caracteristicas técnicas indicadas en nuestra web
de compra, en la ficha técnica o en el manual de
instrucciones del producto.

({QUE DATOS TRATAMOS?
Podemos tratar datos de ubicacion o localizacion



inferidos: (i) a raiz del uso que realiza el Usuario de
la baliza o (i) mediante la introduccién por parte
del Usuario del cédigo de la SIM en el formulario
de comprobacion de esta Web para verificar el
correcto funcionamiento de la baliza. En cualquiera
de las dos situaciones, la baliza proporciona

de forma automdtica las coordenadas de su
localizaciéon exacta.

Si el Interesado tiene dudas respecto a este
apartado deberd ponerse en contacto con JBM
a través de la direccion indicada en el apartado
«Responsable del tratamiento».

¢CON QUE FINALIDAD TRATAMOS SUS DATOS
PERSONALES?

. Realizar la comprobacién sobre el correcto
funcionamiento del producto.
. Geolocalizar la baliza encendida y, por ende,

el vehiculo averiado y al propio Interesado,
comunicando sus coordenadas GPS a la DGT
conforme al Real Decreto 1030/2022, de 20
de diciembre, que modifica el Real Decreto
159/2021, de 16 de marzo, sobre servicios de
auxilio en vias publicas.

¢DURANTE CUANTO TIEMPO CONSERVAREMOS SUS
DATOS?

Los datos personales proporcionados por la baliza
que se plasman en la Web son voldtiles: cada 24
horas se eliminan todos los datos de localizacion
que se hayan podido recoger mediante la
introduccion del cédigo de la SIM en el formulario
de verificacion de funcionamiento o mediante el uso
que el Usuario realiza de la baliza.

¢CUAL ES LA LEGITIMACION PARA EL
TRATAMIENTO?

La base legal es el consentimiento del Interesado
(art. 6.1.0 RGPD) otorgado mediante la aceptacion
de esta politica al marcar la casilla del formulario
de verificacion, asi como el cumplimiento de una
obligacién legal aplicable al responsable del
tratamiento (art. 6.1.c RGPD).

¢A QUE DESTINATARIOS SE COMUNICARAN LOS
DATOS?

Los datos obtenidos mediante la baliza podran
comunicarse a proveedores que prestan servicios

a JBM (p. ej., tecnologicos o de atencién al cliente)
en calidad de encargados del tratamiento, quienes
habrdn acreditado medidas adecuadas de
proteccion de datos.

CESIONES DE DATOS

Los datos podrdn ser cedidos a la Direccion General
de Trafico (DGT) en cumplimiento del Real Decreto
1030/2022, y a Fuerzas y Cuerpos de Seguridad
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y érganos judiciales cuando asi lo establezca la
legislacion aplicable, para dar cumplimiento a
procesos legales, investigaciones o para proteger
la seguridad de las personas y la defensa de
reclamaciones legales.

¢CUALES SON SUS DERECHOS?

Derecho a obtener confirmacion sobre si tratamos
sus datos; a acceder, rectificar datos inexactos o
solicitar su supresidon cuando ya no sean necesarios;
a solicitar la limitacién del tratamiento; y a oponerse
por motivos relacionados con su situacién particular.
En tales casos, JBM dejard de tratar los datos salvo
motivos legitimos imperiosos o para el ejercicio o la
defensa de reclamaciones.

JBM comunicard cualquier rectificacién, supresion
o limitacién de tratamiento a los destinatarios

de los datos, salvo que suponga un esfuerzo
desproporcionado; si lo solicita, se le informard
sobre dichos destinatarios.

Tiene derecho a recibir los datos personales que
le incumban en formato estructurado, de uso
comun y lectura mecdnica, y a transmitirlos a otro
responsable cuando el tratamiento se base en

el consentimiento o un contrato y se efectte por
medios automatizados.

Asimismo, podrd oponerse en cualquier momento
a tratamientos basados en el interés publico o
legitimo, incluida la elaboracion de perfiles, salvo
que existan motivos legitimos imperiosos. Tiene
derecho a no ser objeto de decisiones basadas
Unicamente en tratamientos automatizados

que produzcan efectos juridicos o le afecten
significativamente, salvo excepciones legales.

Finalmente, tiene derecho a presentar reclamacion
ante las autoridades de proteccion de datos.

¢{COMO PUEDE EJERCER SUS DERECHOS?

Puede ejercer los derechos de acceso, rectificacion,
supresion, oposicion, portabilidad, limitaciéon y a no
ser objeto de decisiones individuales automatizadas
enviando una solicitud escrita con copia de su DNI
a la direccion de correo electrénico: info@jbmcamp.
com.

MODIFICACIONES DE LA POLITICA DE PRIVACIDAD
Ocasionalmente, JBM podrd realizar modificaciones
y correcciones en su Politica de Privacidad. Verifique
este apartado regularmente para consultar los
cambios y de qué manera pueden afectarle.
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USER MANUAL

. These instructions are for your safety and
proper operation.

. The device is designed using the best

technology available. Components
guaranteed to be safe for use. A set of four
LRO6 (AA) alkaline batteries is supplied with the
product.

. When installing the batteries into the unit's
battery holder, check that they are inserted
correctly to ensure that the battery and body
polarity markings match. If you do not intend
to use the beacons, it is recommended that
you remove the batteries from the battery
holder. It is your responsibility to ensure that
the batteries are kept well charged over time
and replaced.

. Ensure the beacon is functioning properly if
necessary. If you need to use it, please note
that the device is certified You are responsible
for keeping the equipment in good working
order and as an accessible place in the vehicle
so that it can be accessed in the event of an
an emergency without the need to leave the
seat. You need to verify the correct operation
of the beacon and its batteries every 6 months
or before a long-distance trip. If during a 60
second test the intensity of light decreases,
please change the batteries.

. Place the equipment horizontally in a high
and visible manner that ensures a good view
for other road users. It is therefore vital that its
position is safeguarded and made clear for
your safety as well as the safety of other road
users.

NOTE: Avoid direct light to your eyes in short
distances due to the high light intensity of the
device.

PRODUCT PRESENTATION

Beacon of light in your emergency. Autonomous,
compact and easy to use, you only have to worry
about keeping it reachable without leaving your
seat. This V16 car emergency light will make you
visible with a strong flash of light and virtually
indicate your event to other drivers thanks to the
connection with DGT 3.0.

GEOLOCATION

This beacon is more than just an emergency light,
it is a device containing a powerful geolocation
chip and GNSS antenna that determines the exact
location of a stopped vehicle and an integrated

Telefonica 4G e-SIM communication card.
Includes 12 years of service at no extra cost.
Direct activation without any type of program or

subscription.

FEATURES

+ 360° illumination with 9 high intensity LEDs.

+ Designed to withstand any adverse weather and
function properly according to V16 regulations.

+ Perfect risk-free grip with magnets and can
withstand wind pressure of 180pa

+ Certified to IP54 rating, dustproof and resistant to
water jets in any direction.

+ Uses 1.5V AA batteries (included).

MAIN FUNCTIONAL PARAMETERS

Battery

LED configuration
Power

Flash frequency
lllumination

Qutside color
Degree of protection
Module

GPS Accurancy

Magnetic desing

4x 1.5V AA batteries (total
6V)

16 x 3V/1W 5730 (1800K)
6V/0930A/5-5.5W
0.8-1.0 Hz

70 cd

Green/Clear

PS4

SIM7080G

<5 Meters

Magnetic base

Battery autonomy +2H
Standby autonomy 36 meses
Working Temperature -20°C ~ 50°C
Dimensions
Overall height 58.8mm
Base diameter 839mm
Headlight bulb diameter 72mm
FUNCTION
1. Insert the 4 AA batteries with the correct po-

larity markings.

2. Short press the switch, the battery will dis-

play its status.

3. Press again to turn on the light flash and the
GPS positioning system at the same time.
The GPS positioning system uploads data

every 60 seconds.

4. Place the beacon in a high and visible place

on the vehicle.

5. Press it again to shut down.
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Battery Status Checking
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Turn ON light
Turn ON GPS

Turn OFF Light

You can find all the details about beacon location,
legal texts and privacy policies below:

PRIVACY POLICY
JBM CAMPLLONG, S.L.
Last update: September 2025

COMMITMENT AND SCOPE

The owner of the website is committed to protecting
the privacy of users who access this website and/
or any of its services. The use of the website and/

or any of the services offered by the OWNER implies
the User's acceptance of the provisions contained in
this Privacy Policy.

Please note that although this website may contain
links to other websites, this Privacy Policy does

not apply to the websites of other companies or
organizations to which this site may redirect. The
OWNER has no control over third-party site content
and accepts no responsibility for their content or
privacy policies, as stated in the Legal Notice.

DATA CONTROLLER

The Data Controller is JBM Campllong, S.L., with
Tax ID (CIF) B17419292 and registered office at Crta.
Aeroport Km 1-6, Nave 2,2 — CP 1785, Vilobi de Onyar
(hereinafter, “JBM"). Our company details appear in
the Legal Notice of this website.

PRINCIPLES OF DATA PROCESSING

° Lawfulness, fairness and transparency: Your
consent will always be required to process your
data for one or more specific purposes, which

will be clearly communicated in advance.

° Data minimization: Only the data strictly
necessary for the intended purposes will be
requested.

. Storage limitation: Data will be kept only for

as long as required for the purposes for which
they are processed.

° Integrity and confidentiality: Your data
will be processed in a manner that ensures
appropriate security and confidentiality. JBM
takes the necessary precautions to prevent
unauthorized access or misuse by third parties.

HOW WE OBTAIN THE DATA WE PROCESS

The data processed by JBM through this website
are collected via the SIM code entered in the
verification form provided for this purpose.
Additionally, geolocation data provided by the
purchased beacon may be automatically collected
through the use of the device by the Data Subject,
in accordance with the technical specifications
detailed on our purchase website, product
datasheet, or user manual.

WHAT DATA WE PROCESS

We may process location or inferred geolocation
data:

(i) from the use of the beacon by the User, or

(ii) through the SIM code entered by the User in the
verification form on this website to check that the
beacon is functioning properly.

In both cases, the beacon automatically provides
the exact coordinates of its location.

If the Data Subject has any doubts regarding this
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section, they should contact JBM at the address
indicated in the "Data Controller” section.

PURPOSES OF DATA PROCESSING

. To verify the correct functioning of the product.

. To geolocate the activated beacon and,
therefore, the broken-down vehicle and the
Data Subject themselves, communicating their
GPS coordinates to the DGT in accordance
with Royal Decree 1030/2022 of December 20,
amending Royal Decree 159/2021 of March 16
on roadside assistance services..

DATA RETENTION PERIOD

The personal data provided by the beacon and
displayed on the website are temporary: all location
data collected through the SIM code verification
form or through the use of the beacon are deleted
every 24 hours.

LEGAL BASIS FOR PROCESSING

The legal basis is the consent of the Data Subject
(Art. 6.1.0 GDPR), granted by accepting this policy by
checking the box in the verification form, as well as
the fulfilment of a legal obligation applicable to the
Data Controller (Art. 6.1.c GDPR).

DATA RECIPIENTS

The data obtained through the beacon may be
shared with JBM's service providers (e.g., technology
or customer support providers) acting as data
processors, who have demonstrated adequate data
protection measures.

DATA TRANSFERS

Data may be transferred to the Direccién General
de Trafico (DGT) in compliance with Royal Decree
1030/2022, and to law enforcement agencies and
judicial authorities when required by applicable
legislation to comply with legal proceedings,
investigations, or to protect the safety of individuals
and defend legal claims.

DATA SUBJECT RIGHTS
You have the right to:

. Obtain confirmation as to whether your data
are being processed.

. Access, rectify inaccurate data, or request
erasure when they are no longer needed.

. Request the restriction of processing.

. Object to processing for reasons related to
your particular situation.

In such cases, JBM will stop processing your data
unless there are compelling legitimate grounds or for
the exercise or defense of legal claims.

JBM will notify recipients of any rectification, erasure,
or restriction of processing, unless this requires
disproportionate effort. Upon request, you will be
informed of those recipients.

You also have the right to receive your personal
data in a structured, commonly used, and machine-
readable format, and to transmit them to another
controller when processing is based on consent or a
contract and is carried out by automated means.

You may object at any time to processing based
on public interest or legitimate interest, including
profiling, unless there are compelling legitimate
grounds. You also have the right not to be subject
to automated decision-making that produces
legal effects or significantly affects you, except as
permitted by law.

Finally, you have the right to file a complaint with the
relevant Data Protection Authority.

EXERCISING YOUR RIGHTS

You can exercise your rights of access, rectification,
erasure, objection, portability, restriction, and the
right not to be subject to automated individual
decision-making by sending a written request with a
copy of your ID to the following email address: info@
jbmcamp.com.

CHANGES TO THE PRIVACY POLICY

JBM may occasionally make changes and updates
to this Privacy Policy. Please check this section
regularly to review any changes and how they may
affect you.
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m GUIDE D'UTILISATION

Comprend 12 ans de service sans frais supplémentaires.
Activation directe sans aucun type de programme ou

MANUEL DE L'UTILISATEUR

. Ces instructions ont pour but d'assurer votre
sécurité et votre bon fonctionnement.

. L'appareil a été congu en utilisant la meilleure

technologie disponible. La sécurité d'utilisation
des composants est garantie. Un jeu de quatre
batteries alcalines LRO6 (AA) est fourni avec le
produit.

. Lorsque vous installez les batteries dans le support
de l'appareil, vérifiez qu'elles sont insérées de
maniere appropriée afin de vous assurer que les
margues de polarité des batteries et du corps
correspondent. Si vous n‘avez pas l'intention
d'utiliser les balises, il est recommandé de retirer
les piles de leur support. Il vous incombe de veiller
& ce que les batteries soient bien chargées au fil
du temps et & ce qu'elles soient remplacées.

. Assurez-vous que la balise fonctionne
correctement si nécessaire. Si vous devez |'utiliser,
veuillez noter que l'appareil est certifié. Il vous
incombe de maintenir I'¢quipement en bon état
de fonctionnement et & un endroit accessible
dans le véhicule afin qu'il soit possible d'y accéder
en cas d'urgence sans devoir quitter le siege. Vous
devez vérifier le fonctionnement approprié de la
balise et de ses batteries tous les é mois ou avant
un voyage de longue durée. Si, au cours d'un test
de 60 secondes, l'intensité de la lumiére diminue,
veuillez changer les batteries.

. Placez I'equipement horizontalement, en hauteur
et de maniere visible, afin d'assurer une bonne
visibilité aux autres usagers de la route. Il est donc
essentiel que sa position soit sauvegardée et
rendue claire pour votre sécurité ainsi que celle
des autres usagers de la route.

REMARQUE : Evitez d'éclairer directement vos yeux sur
de courtes distances en raison de l'intensité lumineuse
élevée du dispositif.

PRESENTATION DU PRODUIT

Un phare pour vous éclairer en cas d'urgence.
Autonome, compacte et facile & utiliser, vous n‘avez qu'a
vous soucier de la garder & portée de main sans quitter
votre siege. Ce gyrophare V16 vous rendra visible par

un puissant flash lumineux et indiquera virtuellement
votre événement aux autres conducteurs grace d la
connexion avec DGT 3.0.

GEOLOCATION

Cette balise est plus qu'un simple feu d'urgence,

c'est un appareil contenant une puissante puce de
géolocalisation et une antenne GNSS qui détermine
l'emplacement exact d'un véhicule arrété et une carte
de communication Telefonica 4G e-SIM intégrée.

d'abonnement.

CARACTERISTIQUES

Eclairage & 360° gréice & 9 DEL & haute intensité.
. Congue pour résister aux intempéries et
fonctionner correctement conformément & la

réglementation V16.

Parfaite prise en main sans risque gréice aux
aimants et peut résister & une pression de vent de

180 pa.

. Certifié IP54, étanche & la poussiere et résistant
aux jets d'eau dans toutes les directions.
. Utilise des batteries AA de 1,5V (incluses).

PRINCIPAUX PARAMETRES FONCTIONNELS

Batterie
Configuration des LED
Puissance

Fréquence du flash
Eclairage

Couleur extérieure
Degree de protection
Module

Précicion GPS

Conception magnétique

4x 1.5V AA batteries (total 6V)
16 x 3V/1W 5730 (1800K)
6V/0930A/5-5.5W

0.8-1.0 Hz

70 cd

Vert/Clair

IPS4

SIM7080G

<5 Meters

Base magnétique

Autonomie de la batterie  +2H
Autonomie en veille 36 mois
Température de -20°C ~50%C
fonctionnement
Dimensions de l'appereil
Hauteur totale 58.8mm
Diamétre de la base 839mm
Diamétre de 'ampoule 72mm
FONCTION
1. Insérez les 4 batteries AA en respectant la pola-
rité appropriée.
2. Appuyez briévement sur l'interrupteur, la batterie
affichera son état.
3. Appuyez a nouveau sur la presse pour allumer le

flash lumineux et le systéme de positionnement
GPS en méme temps. Le systéme de position-
nement GPS télécharge des données toutes les

60 secondes.

4. Placez la balise dans un endroit élevé et visible

du véhicule.

5. Appuyez & nouveau sur cette touche pour étein-

dre la balise.
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Vérification de I'état de la batterie
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Allumer la lumiére
Allumer le GPS

Eteindre la lumiére

Vous trouverez ci-dessous tous les détails relatifs & la
géolocalisation de la balise, aux mentions légales et a la
politique de confidentialité :

POLITIQUE DE CONFIDENTIALITE
JBM CAMPLLONG, S.L.
Derniére mise & jour : septembre 2025

ENGAGEMENT ET CHAMP D'APPLICATION

Le propriétaire du site s'engage & protéger la vie privée
des utilisateurs accédant & ce site web et/ou & I'un de
ses services.

L'utilisation du site web et/ou de I'un des services
proposés par le PROPRIETAIRE implique I'acceptation
par I'Utilisateur des dispositions contenues dans la
présente Politique de Confidentialité.

Veuillez noter que, bien que ce site puisse contenir des
liens vers d'autres sites, cette Politique de Confidentialité
ne s'applique pas aux sites web d'autres entreprises ou
organisations vers lesquels ce site peut rediriger.

Le propriétaire n'exerce aucun contrdle sur le contenu
des sites tiers et n‘assume aucune responsabilité
concernant leur contenu ou leur politique de
confidentialité, comme indiqué dans les Mentions
légales.

RESPONSABLE DU TRAITEMENT

Le responsable du traitement des données est JBM
Campllong, S.L., CIF B17419292, dont le siége social est
situé Crta. Aeroport Km 1-6, Nave 2,2 — CP 1785, Vilobi
de Onyar (ci-apreés, « JBM »). Nos coordonnées figurent
dans les Mentions légales de ce site web.

PRINCIPES APPLICABLES AU TRAITEMENT
° Licéité, loyauté et transparence : votre

consentement sera toujours demandé pour le
traitement de vos données pour une ou plusieurs
finalités spécifiques, qui seront communiquées de
maniere claire et transparente.

. Minimisation des données : seules les données
strictement nécessaires aux finalités prévues
seront collectées.

. Limitation de la conservation : les données
ne seront conservées que pendant la durée
strictement nécessaire aux finalités pour lesquelles
elles sont traitées.

° Intégrité et confidentialité : vos données seront
traitées de maniéere & garantir une sécurité et une
confidentialité adéquates. JBM prend les mesures
nécessaires pour prévenir tout accés non autorisé
ou toute utilisation abusive par des tiers.

COMMENT OBTENONS-NOUS LES DONNEES TRAITEES?
Les données traitées par JBM via ce site web sont
obtenues grace ¢ la saisie du code SIM dans le
formulaire de vérification prévu & cet effet

En outre, les données de géolocalisation fournies

par la balise achetée peuvent étre collectées
automatiquement lors de son utilisation par la personne
concernée, conformément aux spécifications techniques
disponibles sur notre site d'achat, dans la fiche
technique ou dans le manuel d'utilisation du produit.

QUELLES DONNEES TRAITONS-NOUS ?

Nous pouvons traiter des données de localisation ou de
géolocalisation déduites :

(i) de I'utilisation de la balise par I'Utilisateur, ou

(i) de la saisie par I'Utilisateur du code SIM dans le
formulaire de vérification sur ce site web pour vérifier le
bon fonctionnement de la balise.

Dans les deux cas, la balise fournit automatiquement les



coordonnées exactes de sa localisation.

Sila personne concernée a des doutes & ce sujet, elle
doit contacter JBM & I'adresse indiquée dans la section
« Responsable du traitement ».

FINALITES DU TRAITEMENT DES DONNEES
. Veérifier le bon fonctionnement du produit.

. Geéolocaliser la balise activée et, par conséquent,
le véhicule en panne ainsi que la personne
concernée, en communigquant ses coordonnées
GPS & la DGT conformément au Décret royal
1030/2022 du 20 décembre, modifiant le Décret
royal 159/2021 du 16 mars relatif aux services
d'assistance sur la voie publique.

DUREE DE CONSERVATION DES DONNEES

Les données personnelles fournies par la balise et
affichées sur le site sont temporaires : toutes les données
de localisation collectées via le formulaire de vérification
du code SIM ou via l'utilisation de la balise sont
supprimées toutes les 24 heures.

BASE JURIDIQUE DU TRAITEMENT

La base juridique est le consentement de la personne
concernée (art. 6.1.a RGPD), donné en acceptant

cette politique en cochant la case du formulaire de
vérification, ainsi que le respect d'une obligation légale
applicable au responsable du traitement (art. 6.1.c
RGPD).

DESTINATAIRES DES DONNEES

Les données obtenues par la balise peuvent étre
communiquées aux prestataires de services de JBM (par
ex. services technologiques ou service client) agissant en
tant que sous-traitants, ayant démontré des garanties
adéquates de protection des données.

TRANSFERTS DE DONNEES

Les données peuvent étre transmises & la Direccion
General de Trafico (DGT) conformément au Décret royal
1030/2022, ainsi qu'aux forces de l'ordre et aux autorités
judiciaires lorsque la législation applicable I'exige, afin
de répondre & des procédures légales, des enquétes ou
de protéger la sécurité des personnes et la défense des
droits légaux.

DROITS DES PERSONNES CONCERNEES
Vous avez le droit de :

. Obtenir la confirmation que vos données sont
traitées.
. Accéder & vos données, les rectifier si elles

sont inexactes, ou demander leur suppression
lorsqu'elles ne sont plus nécessaires.

. Demander la limitation du traitement.

. Vous opposer au traitement pour des raisons liées
& votre situation particuliere.

Dans ces cas, JBM cessera de traiter vos données,
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sauf motifs légitimes impérieux ou pour I'exercice ou la
défense de droits en justice.

JBM informera les destinataires de toute rectification,
suppression ou limitation du traitement, sauf si cela
implique des efforts disproportionnés. Vous pouvez
demander & étre informé(e) de ces destinataires.

Vous avez également le droit de recevoir vos données
personnelles dans un format structuré, couramment
utilisé et lisible par machine, et de les transmettre & un
autre responsable lorsque le traitement repose sur le
consentement ou un contrat et est effectué par des
moyens automatisés.

Vous pouvez vous opposer a tout moment & un
traitement fondé sur I'intérét public ou légitime, y
compris le profilage, sauf motifs légitimes impérieux.
Vous avez également le droit de ne pas faire 'objet de
décisions automatisées produisant des effets juridiques
ou vous affectant de maniere significative, sauf
exceptions prévues par la loi.

Enfin, vous avez le droit d'introduire une réclamation
aupres de l'autorité de protection des données
compétente.

EXERCICE DES DROITS

VOUS POUVEZ EXERCER VOS DROITS D'ACCE

Vous pouvez exercer vos droits d'acces, de rectification,
de suppression, d'opposition, de portabilite, de
limitation et le droit de ne pas faire l'objet de décisions
individuelles automatisées en envoyant une demande
écrite, accompagnée d'une copie de votre piece
d'identité, & l'adresse e-mail suivante : info@jbmecamp.
com.

MODIFICATIONS DE LA POLITIQUE DE CONFIDENTIALITE
JBM peut occasionnellement modifier et actualiser la
présente Politique de Confidentialité. Veuillez consulter
réguliérement cette section pour prendre connaissance
des changements éventuels et de leur impact sur vous.

.10 -
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BENUTZERHANDBUCH angehaltenen Fahrzeugs bestimmen, sowie einer

. Diese Anweisungen dienen lhrer Sicherheit und der integrierten Telefonica 4G e-SIM Kommunikationskarte.
ordnungsgemdfen Bedienung. EinschlieBlich 12 Jahre Service ohne zusdatzliche Kosten.

. Das Gerat wurde unter Verwendung der Direkte Aktivierung ohne jegliche Art von Programm oder
besten verfugbaren Technologie entwickelt. Abonnement.
Komponenten, die garantiert sicher im Gebrauch
sind. Ein Satz von vier LRO6 (AA) Alkalibatterien MERKMALE

wird mit dem Produkt geliefert. Eine 360°-Beleuchtung mit 9 hochintensiven LEDs.

. Uberprifen Sie beim Einlegen der Batterien in . Entwickelt, um jedem widrigen Wetter zu trotzen
den Batteriehalter des Gerats, ob sie richtig und gemdR den V16-Vorschriften zu funktionieren.
eingelegt sind und ob die Polarit&tsmarkierungen . Perfekter risikofreier Halt mit Magneten und hdalt
von Batterie und Gehduse Ubereinstimmen. einem Winddruck von 180 Pa stand
Wenn Sie nicht beabsichtigen, die Baken zu . Zertifiziert nach IP54, staubdicht und resistent
verwenden, empfiehlt es sich, die Batterien gegen Strahlwasser aus allen Richtungen.
aus dem Batteriehalter zu entfernen. Es ist . Wird mit 1,5 V AA-Batterien betrieben (im

lhre Verantwortung, daflur zu sorgen, dass die Lieferumfang enthalten).
Batterien im Laufe der Zeit gut geladen sind und
ausgetauscht werden.

. Stellen Sie ggf. sicher, dass die Bake
ordnungsgemd funktioniert. Wenn Sie es

verwenden mussen, beachten Sie bitte, dass

WICHTIGSTE FUNKTIONSPARAMETER

Batterie 4x 1.5V AA Batterien (insge-

samt 6V)

das Gerdt zertifiziert ist Sie sind verantwortlich

LED-Konfiguration 16 x 3V/1W 5730 (1800K)

daflr, dass die Ausristung in gutem Zustand Leistung 6V/0930A/5-5.5W
und an einem .zugongllchenA Ort im Fahrzeug Blitzfrequenz 0.8-10 Hz
aufbewahrt wird, damit sie im Notfall zugdnglich .

. . X . . Beleuchtungsstdrke 70 cd

ist, ohne dass Sie den Sitz verlassen missen. Sie i

mussen die ordnungsgemadRe Funktion der Bake AuBenfarbe Griin/Klar

und ihrer Batterien alle 6 Monate oder vor einer Schutzart 1PS4
Langstreckenreise Uberprufen. Sollte wahrend Modul SIM7080G

eines 60-Sekunden-Tests die Lichtintensitat GPS-Genauigkeit <5 Meter

abnehmen, wechseln Sie bitte die Batterien.
Platzieren Sie das Gerat waagerecht, hoch
und gut sichtbar, so dass es fir andere

Magnetische
Konstruktion

Magnetischer Sockel

Lebensdauer der +2H
Verkehrsteilnehmer gut sichtbar ist. Es ist Batterie
daher fur lhre Sichgrheit und die Sicherhgit Standby-Autonomie 36 Monate
anderer Verkehrsteﬂhehmet Yon ent.scheldender e —— 20°C ~ 50°C
Bedeutung, dass seine Position gesichert und A
deutlich gemacht wird. bmessungen
Gesamthoéhe 58.8mm
HINWEIS: Vermeiden Sie aufgrund der hohen Durchmesser des Sockels ~ 839mm
Lichtintensitat des Gerdits direkten Lichteinfall in Ihre Durchmesser der 72mm

Augen auf kurze Distanz.

PRODUKTPRASENTATION
Ein Lichtblick in Ihrer Not. Autonom, kompakt und leicht
zu bedienen. Sie mussen sich nur darum kiimmern, dass

Scheinwerferbirne

FUNKTION

1.

Legen Sie die 4 AA-Batterien mit der richtigen

Polaritétsmarkierung ein.

es erreichbar ist, ohne lhren Platz zu verlassen. Diese V16 2 gruchen S\g kurz ouf‘ den Schalter, um den Status
Auto-Notleuchte Iasst Sie mit einem starken Lichtblitz er Batterie anzuzeigen. ) .
3. Erneut driicken, um den Lichtblitz und das

sichtbar werden und zeigt anderen Fahrern dank der

Verbindung mit DGT 3.0 praktisch Ihr Geschehen an. GPS-Ortungssystem gleichzeitig einzuschalten.

Das GPS-Ortungssystem ladt die Daten alle 60
Sekunden hoch.
4. Platzieren Sie die Bake an einer hohen und gut
sichtbaren Stelle des Fahrzeugs.
Durch erneutes Driicken schalten Sie das Gerat
aus.

GEOLOCATION

Diese Bake ist mehr als nur eine Notleuchte, sie ist ein
Gerat mit einem leistungsstarken Geolokalisierungschip
und GNSS-Antenne, die den genauen Standort eines

w1
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Uberpriifung des Batteriestatus

DA W

€

Licht einschalten
GPS einschalten

Licht ausschalten

Nachfolgend finden Sie alle Details zur
Geolokalisierung des Gerats, rechtliche Hinweise und
Datenschutzbestimmungen:

DATENSCHUTZERKLARUNG
JBM CAMPLLONG, S.L.
Letzte Aktualisierung: September 2025

VERPFLICHTUNG UND ANWENDUNGSBEREICH

DER INHABER der Website verpflichtet sich, die
Privatsphdre der Nutzer zu schiitzen, die auf diese
Website und/oder einen ihrer Dienste zugreifen.

Die Nutzung der Website und/oder eines der

vom INHABER angebotenen Dienste bedeutet die
Zustimmung des Nutzers zu den Bestimmungen dieser
Datenschutzerkl@rung.

Bitte beachten Sie, dass diese Datenschutzerklarung
nicht fir Websites anderer Unternehmen oder
Organisationen gilt, auf die Uber Links auf unserer
Website verwiesen wird.

DER INHABER kontrolliert den Inhalt von Drittanbieter-
Websites nicht und tbernimmt keine Verantwortung
fur deren Inhalte oder Datenschutzrichtlinien, wie im
Impressum angegeben.

VERANTWORTLICHER FUR DIE DATENVERARBEITUNG
Verantwortlicher fur die Datenverarbeitung ist JBM
Campllong, S.L., CIF B17419292, mit Sitz in Crta.
Aeroport Km 1-6, Nave 2,2 — CP 1785, Vilobi de Onyar
(im Folgenden ,JBM"). Unsere Daten sind im Impressum
dieser Website angegeben.

GRUNDSATZE DER DATENVERARBEITUNG
° RechtmaBigkeit, Fairness und Transparenz: lhre
Zustimmung wird stets fur die Verarbeitung lhrer

Daten fur einen oder mehrere spezifische Zwecke
eingeholt, die transparent und klar kommuniziert
werden.

° Datenminimierung: Es werden nur die Daten
erhoben, die fir die angegebenen Zwecke
unbedingt erforderlich sind.

° Speicherbegrenzung: Daten werden nur so lange
aufbewahrt, wie es fur die Erreichung der Zwecke
erforderlich ist.

° Integritat und Vertraulichkeit: lhre Daten werden
so verarbeitet, dass angemessene Sicherheit
und Vertraulichkeit gewdhrleistet sind. JBM
trifft Vorkehrungen, um unbefugten Zugriff oder
Missbrauch durch Dritte zu verhindern.

WIE WIR DIE VERARBEITETEN DATEN ERHALTEN

Die von JBM Uber diese Website verarbeiteten Daten
werden durch Eingabe des SIM-Codes in das dafir
vorgesehene Uberprifungsformular erhoben.

Darliber hinaus kédnnen Geolokalisierungsdaten, die vom
erworbenen Gerdt bereitgestellt werden, automatisch
durch die Nutzung des Gerdts durch die betroffene
Person erfasst werden, gemdR den technischen
Spezifikationen auf unserer Verkaufswebsite, im
technischen Datenblatt oder im Benutzerhandbuch des
Produkts.

WELCHE DATEN WIR VERARBEITEN

Wir kénnen Standortdaten oder abgeleitete
Geolokalisierungsdaten verarbeiten:

(i) durch die Nutzung des Geréts durch den Nutzer, oder
(i) durch die Eingabe des SIM-Codes durch den

Nutzer im Uberprifungsformular auf dieser Website zur
Funktionsprufung des Gerdts.

In beiden Fallen liefert das Gergt automatisch die
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exakten Koordinaten seines Standorts.

Bei Fragen zu diesem Abschnitt sollte die betroffene
Person JBM unter der im Abschnitt ,Verantwortlicher
fur die Datenverarbeitung” angegebenen Adresse
kontaktieren.

ZWECK DER VERARBEITUNG PERSONENBEZOGENER
DATEN

. Uberpriufung der ordnungsgemaRen Funktion des
Produkts.
. Geolokalisierung des eingeschalteten Gerdts und

damit des Pannenfahrzeugs sowie der betroffenen
Person, Ubermittlung der GPS-Koordinaten an

die Direccién General de Tréfico (DGT) gemaR
Real Decreto 1030/2022 vom 20. Dezember, der
das Real Decreto 159/2021 vom 16. Mérz Gber
Pannendienste auf offentlichen StraRen andert.

SPEICHERDAUER DER DATEN

Die vom Gerdat bereitgestellten personenbezogenen
Daten, die auf der Website angezeigt werden, sind
vortbergehend: Alle Standortdaten, die Uber das SIM-
Code-Uberpriifungsformular oder durch Nutzung des
Gerdats erfasst werden, werden alle 24 Stunden geldscht.

RECHTSGRUNDLAGE FUR DIE VERARBEITUNG

Die Rechtsgrundlage ist die Einwilligung der betroffenen
Person (Art. 6 Abs. 1a DSGVO), die durch die Annahme
dieser Richtlinie durch Ankreuzen der entsprechenden
Box im Uberprufungsformular erteilt wird, sowie

die Erfullung einer gesetzlichen Verpflichtung des
Verantwortlichen (Art. 6 Abs. 1c DSGVO).

EMPFANGER DER DATEN

Die Uber das Ger&t erhobenen Daten kénnen an
Dienstleister von JBM (z. B. Technologie- oder
Kundendienstleister), die als Auftragsverarbeiter
tatig sind, weitergegeben werden. Diese mussen
angemessene DatenschutzmaBnahmen nachweisen.

DATENUBERMITTLUNG

Die Daten kénnen an die Direccion General de Trafico
(DGT) tbermittelt werden, in Ubereinstimmung mit Real
Decreto 1030/2022, sowie an Sicherheitskréfte und
Gerichte, sofern dies gesetzlich vorgeschrieben ist, um
gesetzliche Verfahren, Untersuchungen oder den Schutz
von Personen und die Verteidigung rechtlicher Anspriiche
zu gewdhrleisten.

RECHTE DER BETROFFENEN PERSONEN

Die betroffene Person hat das Recht:

. Bestatigung darlber zu erhalten, ob ihre Daten
verarbeitet werden;

. Zugang zu ihren Daten, Berichtigung fehlerhafter
Daten oder Léschung, wenn diese nicht mehr
erforderlich sind;

. Einschrénkung der Verarbeitung zu verlangen;

. Aus Griinden, die sich auf ihre besondere Situation

beziehen, Widerspruch gegen die Verarbeitung
einzulegen

In astfel de cazuri, JBM va inceta prelucrarea datelor,
cu exceptia cazului in care exist& motive legitime
imperative sau pentru exercitarea sau apdrarea
drepturilor legale.

In solchen Fallen wird JBM die Verarbeitung einstellen,
aufler es liegen zwingende legitime Griinde vor oder die
Verarbeitung ist zur Geltendmachung, Austibung oder
Verteidigung von Rechtsanspriichen erforderlich.

JBM wird Empfanger Uber Berichtigungen, Léschungen
oder Einschrénkungen der Verarbeitung informieren,
sofern dies keinen unverhdaltnismdaRigen Aufwand
darstellt. Auf Anfrage wird die betroffene Person Uber
diese Empfanger informiert.

Die betroffene Person hat auBerdem das Recht, ihre
personenbezogenen Daten in einem strukturierten,
gdngigen und maschinenlesbaren Format zu erhalten
und an einen anderen Verantwortlichen zu Gbermitteln,
wenn die Verarbeitung auf Einwilligung oder Vertrag
basiert und automatisiert erfolgt.

Die betroffene Person kann jederzeit Widerspruch
gegen die Verarbeitung auf Grundlage offentlicher oder
berechtigter Interessen, einschliefllich Profiling, einlegen,
sofern keine zwingenden legitimen Grinde vorliegen. Sie
hat das Recht, nicht ausschliefllich einer automatisierten
Entscheidung unterworfen zu werden, die rechtliche
Wirkung entfaltet oder sie erheblich beeintréchtigt,
aufer in gesetzlich vorgesehenen Fallen.

SchlieBlich hat sie das Recht, Beschwerde bei der
zustdndigen Datenschutzbehdrde einzulegen.

AUSUBUNG DER RECHTE

Die betroffene Person kann ihre Rechte auf

Zugang, Berichtigung, Léschung, Widerspruch,
Datenubertragbarkeit, Einschréinkung und das Recht,
nicht einer automatisierten Einzelfallentscheidung
unterworfen zu werden, ausiben, indem sie eine
schriftliche Anfrage zusammen mit einer Kopie ihres
Ausweises an die E-Mail-Adresse info@jbmcamp.com.

ANDERUNGEN DER DATENSCHUTZERKLARUNG

JBM kann diese Datenschutzerkl@rung gelegentlich
andern und aktualisieren. Bitte Uberpriifen Sie diesen
Abschnitt regelmaRig, um Anderungen zu sehen und zu
verstehen, wie sie Sie betreffen kénnten.
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MANUALE DI ISTRUZIONI

MANUALE UTENTE

. Le presenti istruzioni servono a garantire
la sicurezza e il corretto funzionamento
dell'apparecchio.

. Il dispositivo e stato progettato utilizzando la
migliore tecnologia disponibile. Componenti
garantiti per un utilizzo sicuro. Il prodotto viene
fornito con un set di quattro batterie alcaline LRO6
(AA).

. Quando si installano le batterie nel vano
batterie dell'unitd, verificare che siano inserite
correttamente per garantire che i segni di polarita
della batteria e del corpo corrispondano. Se non
si intende utilizzare i lampeggianti, si consiglia
di rimuovere le batterie dal vano batterie. E
responsabilita dell'utente assicurarsi che le
batterie vengano mantenute ben cariche nel
tempo e sostituite.

. Se necessario, verificare che il segnalatore funzioni
correttamente. Se & necessario utilizzarlo, si prega
di notare che il dispositivo e certificato. L'utente
& tenuto a mantenere l'attrezzatura in buone
condizioni di funzionamento e a tenerla in un luogo
accessibile all'interno del veicolo, in modo che sia
possibile accedervi in caso di emergenza senza
dover lasciare il sedile. E necessario verificare il
corretto funzionamento del lampeggiante e delle
sue batterie ogni 6 mesi o prima di un viaggio a
lunga distanza. Se durante il test di 60 secondi
I'intensita della luce diminuisce, sostituire le
batterie.

. Posizionare l'apparecchiatura orizzontalmente
in modo alto e visibile per garantire una
buona visuale agli altri automohilisti. E quindi
fondamentale che la sua posizione sia
salvaguardata e resa chiara, per la vostra
sicurezza e quella degli altri utenti della strada.

NOTA: Evitare la luce diretta sugli occhi a breve distanza
a causa dell'elevata intensitd luminosa del dispositivo.

PRESENTAZIONE DEL PRODOTTO

Faretto lampeggiante per le vostre emergenze.
Autonomo, compatto e facile da usare, dovrete solo
preoccuparvi di tenerlo a portata di mano senza lasciare
la poltrona. Questo faretto lampeggiante per auto per le
emergenze V16 vi renderd visibili grazie a un forte lampo
di luce e indicherd virtualmente la vostra situazione agli
altri automobilisti grazie alla connessione con DGT 3.0.

GEOLOCAZIONE

Questo faretto lampeggiante & pid di una semplice
luce di emergenza, € un dispositivo contenente un
potente chip di geolocalizzazione e un‘antenna GNSS
che determina l'esatta posizione di un veicolo fermo e

una scheda di comunicazione e-SIM 4G integrata della

compagnia Telefonica.

Include 12 anni di servizio senza costi aggiuntivi.
Attivazione diretta senza alcun tipo di programma o

abbonamento.

CARATTERISTICHE

llluminazione a 360° con 9 LED ad alta intensita.

. Progettato per resistere a qualsiasi condizione
climatica avversa e per funzionare correttamente
secondo le normative V16.

Grazie alla perfetta presa senza rischi con i
magneti € in grado di resistere a una pressione del

vento di 180pa

. Certificato secondo il grado di protezione
IP54, resistente alla polvere e ai getti d'acqua
provenienti da qualsiasi direzione.

Utilizza batterie AA da 1,5V (incluse).

PRINCIPALI PARAMETRI FUNZIONALI

Batteria
Configurazione LED
Potenza

Frequenza Flash
llluminazione
Colore esterno
Grado di protezione
Modulo

Precisione GPS

Desing magnetico

4x 1.5V AA batterie (totale 6V)
16 x 3V/1W 5730 (1800K)
6V/0930A/5-5.5W

0.8-1.0 Hz

70 cd

Verde/chiaro

PS4

SIM7080G

<5 Meters

Base magnetica

Durata della batteria +2H
Autonomia in standby 36 mesi
Temperature di lavoro =201C = ST
Dimensioni
Altezza complessiva 58.8mm
Diametro della base 839mm
Diametro della 72mm
lampadina del faro
FUNKTION
1. Inserire le 4 batterie AA rispettando i segni di po-
laritd corretti.
2. Premendo brevemente l'interruttore,
3. la batteria visualizza il suo stato.
4. Premere nuovamente per accendere contem-

poraneamente il flash luminoso e il sistema di
posizionamento GPS. Il sistema di posiziona-
mento GPS carica i dati ogni 60 secondii.

5. Posizionate il segnalatore in un punto alto e vi-

sibile del veicolo.

6. Premere nuovamente per spegnere il dispositivo.
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Controllo dello stato della batteria

ACCENDERE il lampeggiante
ACCENDERE il GPS

fgﬁf Fue
—
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i

SPEGNERE il lampeggiante

Di seguito sono disponibili tutti i dettagli relativi alla
geolocalizzazione del dispositivo, alle note legali e alla
politica sulla privacy:

INFORMATIVA SULLA PRIVACY
JBM CAMPLLONG, S.L.
Ultimo aggiornamento: settembre 2025

IMPEGNO E AMBITO DI APPLICAZIONE

Il TITOLARE del sito si impegna a proteggere la privacy
deglli utenti che accedono a questo sito web e/o a uno
qualsiasi dei suoi servizi.

L'utilizzo del sito web e/o di uno qualsiasi dei servizi
offerti dal TITOLARE implica l'accettazione da parte
dell'Utente delle disposizioni contenute nella presente
Informativa sulla Privacy.

Si prega di notare che, anche se questo sito pud
contenere link ad altri siti web, la presente Informativa
sulla Privacy non si applica ai siti web di altre societa o
organizzazioni a cui il sito pud reindirizzare.

Il TITOLARE non controlla il contenuto di siti di terzi e
non si assume alcuna responsabilitd per i loro contenuti
o per le loro politiche sulla privacy, come indicato nelle
Note legalli.

TITOLARE DEL TRATTAMENTO

The Data Controller is JBM Campllong, S.L., with Tax ID
(CIF) B17419292 and registered office at Crta. Aeroport
Km 1-6, Nave 2,2 — CP 1785, Vilobi de Onyar (hereinafter,
“JBM"). Our company details appear in the Legal Notice
of this website.

PRINCIPI APPLICABILI AL TRATTAMENTO
° Liceita, correttezza e trasparenza: il consenso al
trattamento dei dati sara sempre richiesto per
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una o piu finalitd specifiche, comunicate in modo
chiaro e trasparente.

N Minimizzazione dei dati: saranno richiesti solo
i dati strettamente necessari per le finalita
dichiarate.

° Limitazione della conservazione: i dati saranno

conservati solo per il tempo strettamente
necessario a conseguire le finalita per cui sono
stati raccolti.

° Integrita e riservatezza: i dati saranno trattati in
modo da garantire un adeguato livello di sicurezza
e riservatezza. JBM adotta misure adeguate per
prevenire accessi non autorizzati o usi impropri da
parte di terzi.

MODALITA DI RACCOLTA DEI DATI

| dati trattati da JBM attraverso questo sito web
vengono raccolti mediante I'inserimento del codice SIM
nel modulo di verifica appositamente predisposto.

Inoltre, i dati di geolocalizzazione forniti dal dispositivo
acquistato possono essere raccolti automaticamente
tramite I'utilizzo del dispositivo stesso da parte
dell'Interessato, in conformita con le specifiche tecniche
indicate sul nostro sito di acquisto, nella scheda tecnica
o nel manuale d'uso del prodotto.

QUALI DATI TRATTIAMO

Possiamo trattare dati relativi alla posizione o dati di
geolocalizzazione ottenuti:

(i) dall'utilizzo del dispositivo da parte dell'Utente,
oppure

(i) dall'inserimento del codice SIM da parte dell’'Utente
nel modulo di verifica su questo sito web per controllare
il corretto funzionamento del dispositivo.

In entrambi i casi, il dispositivo fornisce



automaticamente le coordinate esatte della sua
posizione.

Se I'Interessato ha dubbi in merito, pud contattare
JBM all'indirizzo indicato nella sezione «Titolare del
trattamento».

FINALITA DEL TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI

. Verificare il corretto funzionamento del prodotto.

. Geolocalizzare il dispositivo acceso e, di
conseguenza, il veicolo in panne e la persona
interessata, comunicando le coordinate GPS
alla DGT in conformitd con il Real Decreto
1030/2022 del 20 dicembre, che modifica il Real
Decreto 159/2021 del 16 marzo relativo ai servizi di
assistenza su strada.

PERIODO DI CONSERVAZIONE DEI DATI

| dati personali forniti dal dispositivo e visualizzati sul sito
sono temporanei: tutti i dati di localizzazione raccolti
tramite il modulo di verifica del codice SIM o tramite
I'utilizzo del dispositivo vengono eliminati ogni 24 ore.

BASE GIURIDICA DEL TRATTAMENTO

La base giuridica & il consenso dell'Interessato (art. 6.1.a
GDPR), prestato accettando la presente informativa
selezionando l'apposita casella nel modulo di verifica,
nonché l'adempimento di un‘obbligazione legale da
parte del titolare del trattamento (art. 6.1.c GDPR).

DESTINATARI DEI DATI

| dati ottenuti tramite il dispositivo possono essere
comunicati a fornitori di servizi di JBM (ad es. servizi
tecnologici o di assistenza clienti) che agiscono in
qualita di responsabili del trattamento e che hanno
fornito adeguate garanzie di protezione dei dati.

COMUNICAZIONE DEI DATI

| dati possono essere trasmessi alla Direccion General de
Tréfico (DGT) in conformitd con il Real Decreto 1030/2022
e alle forze dell'ordine e autorita giudiziarie quando
richiesto dalla normativa vigente, al fine di adempiere a
obblighi legali, indagini o per tutelare la sicurezza delle
persone e difendere diritti legali.

DIRITTI DELL'INTERESSATO
Linteressato ha il diritto di:

. Ottenere la conferma dell'esistenza di un
trattamento dei propri dati.

. Accedere ai propri dati, rettificarli se inesatti o
chiederne la cancellazione quando non sono piu
necessari.

. Richiedere la limitazione del trattamento.

. Opporsi al trattamento per motivi connessi alla

propria situazione particolare.

In tali casi, JBM interrompera il trattamento dei dati,
salvo motivi legittimi cogenti o per l'esercizio o la difesa
di diritti in sede giudiziaria.
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JBM comunicherd eventudali rettifiche, cancellazioni o
limitazioni del trattamento ai destinatari dei dati, salvo
che cio comporti sforzi sproporzionati. Su richiesta,
I'interessato pud essere informato su tali destinatari.

Linteressato ha inoltre il diritto di ricevere i propri dati
personali in un formato strutturato, di uso comune e
leggibile da dispositivo automatico, e di trasmetterli
a un altro titolare quando il trattamento si basa sul
consenso o su un contratto ed é effettuato con mezzi
automatizzati.

Pud opporsi in qualsiasi momento a trattamenti basati
su interesse pubblico o legittimo, incluso il profiling,
salvo motivi legittimi cogenti. Ha inoltre il diritto di non
essere sottoposto a decisioni basate unicamente su
trattamenti automatizzati che producano effetti giuridici
o incidano significativamente sulla sua persona, salvo
eccezjoni previste dalla legge.

Infine, ha il diritto di presentare reclamo all'autorita
garante per la protezione dei dati.

ESERCIZIO DEI DIRITTI

Linteressato pud esercitare i diritti di accesso, rettifica,
cancellazione, opposizione, portabilitd, limitazione

e di non essere soggetto a decisioni individuali
automatizzate inviando una richiesta scritta, corredata
da copia di un documento d'identitd, all'indirizzo e-mail:
info@jbmcamp.com.

MODIFICHE ALL'INFORMATIVA SULLA PRIVACY

JBM potra occasionalmente modificare e aggiornare
la presente Informativa sulla Privacy. Si consiglia di
consultare regolarmente questa sezione per verificare
eventuali modifiche e come queste possano influire su
divoi.
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MANUAL DE UTILIZADOR

. Estas instrugdes destinam-se & sua seguranga e a
um funcionamento correto.

. O dispositivo foi concebido com a melhor

tecnologia disponivel. Componentes com garantia
de seguranga de utilizagdo. O produto é fornecido
com um conjunto de quatro pilhas alcalinas LRO6
(AA).

. Ao instalar as pilhas no suporte de pilhas da
unidade, verifique se estdio corretamente inseridas
para garantir que as marcas de polaridade
da pilha e do corpo correspondem. Se ndo
tenciona utilizar as balizas, recomenda-se que
retire as pilhas do suporte das pilhas. E da sua
responsabilidade assegurar que as pilhas sGo
mantidas bem carregadas ao longo do tempo e
substituidas.

. Certifique-se de que a baliza estd a funcionar
corretamente, se necessdrio. Se precisar de a
utilizar, tenha em atengdo que o dispositivo é
certificado. E da sua responsabilidade manter o
equipamento em bom estado de funcionamento
e num local acessivel do veiculo, de modo a que
possa ser acedido em caso de emergéncia sem
necessidade de sair do lugar. Deve verificar o
funcionamento correto da baliza e das pilhas de
6 em 6 meses ou antes de uma viagem de longo
curso. Se durante um teste de 60 segundos a
intensidade da luz diminuir, substitua as pilhas.

. Cologue o equipamento horizontalmente, de
forma elevada e visivel, que garanta uma boa
visibilidade para os outros utentes da estrada.

E, por isso, essencial que a sua posicdo seja
salvaguardada e clarificada, para sua seguranga
e para a seguranga dos outros utentes da
estrada.

NOTA: Evite a luz direta nos olhos a curtas disténcias
devido a elevada intensidade luminosa do aparelho.

APRESENTAGAO DO PRODUTO

Uma baliza de luz na sua emergéncia. Auténomo,
compacto e fécil de utilizar. S tem de se preocupar
em manté-lo acessivel sem sair do seu lugar. Esta luz
de emergéncia para automovel V16 torna-o visivel

com um forte clardo de luz e indica virtualmente o seu
acontecimento aos outros condutores gragas & ligagdo
com o DGT 3.0.

GEOLOCALIZAGAO

Esta baliza é mais do que uma simples luz de
emergéncia, € um dispositivo que contém um poderoso
chip de geolocalizagéo e uma antena GNSS que
determina a localizagéo exata de um veiculo parado

e um cartdio de comunicagdo Telefonica 4G e-SIM

integrado. Inclui 12 anos de manutengdo sem custos
adicionais. Ativagdo direta sem qualquer tipo de
programa ou subscri¢do.

FUNCIONALIDADES
lluminag&o de 360° com 9 LEDs de alta
intensidade.
Produto concebido para resistir a todas as
condigdes climatéricas adversas e funcionar
corretamente de acordo com a regulamentagéo
V16,
Aderéncia perfeita sem riscos com imanes. Pode
suportar uma pressdo de vento de 180pa
Certificado com a classificagdo IP54, & prova
de po e resistente a jatos de dgua em qualquer
diregdo.

. Utiliza pilhas AA de 1,5 V (incluidas).

PRINCIPAIS PARAMETROS FUNCIONAIS
Bateria 4x 1.5V AA pilhas (total 6V)

Configurag&o dos LEDs 16 x 3V/1TW 5730 (1800K)

Poténcia 6V/0930A/5-5.5W
Frequéncia de flash 0.8-1.0 Hz
lluminagdo 70 cd
Cor exterior Verde/Claro
Grau de protegdio P54
Modulo SIM7080G
Preciséio GPS <5 metros
Design magnético Base magnética
Duragéo da bateria +2H
Autonomia de espera 36 meses
Temperatura de funciona- -20°C ~ 50°C
mento
Dimensdes
Altura total 58.8mm
Diémetro da base 839mm
Diémetro da ldmpada do farol  72mm
FUNGAO
1. Insira as 4 pilhas AA com as marcas de polari-
dade corretas.
2. Prima brevemente o interrutor. A bateria apre-
sentard o seu estado.
3. Prima novamente para ligar o flash luminoso e

o sistema de posicionamento GPS ao mesmo
tempo. O sistema de posicionamento GPS ca-
rrega os dados a cada 60 segundos.

4. Cologue a baliza num local alto e visivel do vei-
culo.
S. Prima novamente para desligar.
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Verificagdo do estado da bateria
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Ligar a luz
Ligue GPS

Desligar a luz

A seguir, encontram-se todos os detalhes sobre a
geolocalizagéio do dispositivo, avisos legais e politica
de privacidade:

POLITICA DE PRIVACIDADE
JBM CAMPLLONG, S.L.
Ultima atualizag&o: setembro de 2025

COMPROMISSO E AMBITO DE APLICAGAO

O TITULAR do site compromete-se a proteger a
privacidade dos utilizadores que acedem a este site e/
ou a qualguer um dos seus servigos.

A utilizagdo do site e/ou de qualquer servigo oferecido
pelo TITULAR implica a aceitagdo, por parte do
Utilizador, das disposi¢cdes contidas nesta Politica de
Privacidade.

Note-se que, embora este site possa conter links para
outros sites, esta Politica de Privacidade néo se aplica a
sites de outras empresas ou organizagdes para os quais
o site possa redirecionar.

O TITULAR n&o controla o conteudo de sites de terceiros
e ndo se responsabiliza pelo seu conteudo ou pelas
suas politicas de privacidade, conforme indicado no
Aviso Legal.

RESPONSAVEL PELO TRATAMENTO

O responsavel pelo tratamento de dados é JBM
Campllong, S.L., com NIF (CIF) B17419292, com sede em
Crta. Aeroport Km 1-6, Nave 2,2 — CP 1785, Vilobi de
Onyar (doravante, “JBM"). Os nossos dados encontram-
se no Aviso Legal deste site.

PRINCIPIOS APLICAVEIS AO TRATAMENTO
° Licitude, lealdade e transparéncia: serd sempre
solicitado o seu consentimento para tratar os

dados para uma ou mais finalidades especificas,
comunicadas de forma clara e transparente.

. Minimizagdo de dados: apenas os dados
estritamente necessarios para as finalidades
pretendidas serdo recolhidos.

° Limitagdo do prazo de conservagéo: os dados
serdio conservados apenas pelo tempo necessdrio
para atingir os fins para os quais foram recolhidos.

. Integridade e confidencialidade: os seus dados
serdo tratados de forma a garantir a seguranga
adequada e a confidencialidade. A JBM toma
precaugdes para evitar acessos ndo autorizados
ou uso indevido por terceiros.

COMO OBTEMOS OS DADOS QUE TRATAMOS

Os dados tratados pela JBM através deste site sdo
obtidos mediante a introdugéo do cédigo SIM no
formuldrio de verificagéo disponivel para o efeito.

Além disso, os dados de geolocalizagéo fornecidos pelo
dispositivo adquirido podem ser obtidos ou recolhidos
automaticamente através do uso do dispositivo pelo
Interessado, em conformidade com as especificagdes
técnicas indicadas no nosso site de compra, na ficha
técnica ou no manual de instrugdes do produto.

QUE DADOS TRATAMOS

Podemos tratar dados de localizagéo ou
geolocalizagdo inferida:

(i) através do uso do dispositivo pelo Utilizador, ou

(i) através da introdugéio do cédigo SIM pelo Utilizador
no formuldrio de verificag@o deste site para confirmar o
correto funcionamento do dispositivo.

Em ambos os casos, o dispositivo fornece
automaticamente as coordenadas da sua localizagéo
exata.
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Caso o Interessado tenha duvidas sobre esta secgdo,
deverd contactar a JBM através do endereco indicado
na secgdo «Responsavel pelo tratamento».

FINALIDADE DO TRATAMENTO DE DADOS PESSOAIS

. Verificar o correto funcionamento do produto.

. Geolocalizar o dispositivo ligado e,
consequentemente, o veiculo avariado e o préprio
Interessado, comunicando as suas coordenadas
GPS & Direc&o-Geral de Trafico (DGT), de
acordo com o Real Decreto 1030/2022, de 20 de
dezembro, que altera o Real Decreto 159/2021, de
16 de margo, relativo a servigos de assisténcia em
vias publicas.

PERIODO DE CONSERVAGAO DOS DADOS

Os dados pessoais fornecidos pelo dispositivo e
apresentados no site sGio tempordrios: todos os dados
de localizagdo recolhidos através do formuldrio de
verificag@o do codigo SIM ou pelo uso do dispositivo
sdo eliminados a cada 24 horas.

BASE LEGAL PARA O TRATAMENTO

A base legal é o consentimento do Interessado (art. 6.1.a
RGPD), concedido ao aceitar esta politica ao assinalar
a caixa no formuldrio de verificagdo, bem como o
cumprimento de uma obrigagdo legal aplicavel ao
responsavel pelo tratamento (art. 6.1.c RGPD).

DESTINATARIOS DOS DADOS

Os dados obtidos através do dispositivo poder&o ser
comunicados a fornecedores de servicos da JBM (por
ex., servigos tecnolégicos ou de apoio ao cliente),
atuando como responsdveis pelo tratamento, e que
tenham demonstrado medidas adequadas de protegéo
de dados.

TRANSFERENCIA DE DADOS

Os dados podem ser cedidos & Diregéo-Geral de
Tréfico (DGT) em cumprimento do Real Decreto
1030/2022, e &s forgas de seguranga e 6rgéos
judiciais quando exigido pela legislagdo aplicavel,
para cumprimento de processos legais, investigagdes
ou protecdo da seguranga das pessoas e defesa de
reclamagdes legais.

DIREITOS DOS INTERESSADOS
O interessado tem o direito de:

. Obter confirmagdo sobre se os seus dados estéo
a ser tratados.

. Aceder, retificar dados incorretos ou solicitar a
eliminagdo quando ndo forem mais necessdrios.

. Solicitar a limitagdo do tratamento.

. Opor-se ao tratamento por motivos relacionados

com a sua situagdo particular.

Nestes casos, a JBM deixard de tratar os dados, salvo
motivos legitimos imperiosos ou para exercicio ou

defesa de direitos legais.

A JBM comunicard qualquer retificagdo, eliminagdo

ou limitagdo do tratamento aos destinatdrios dos
dados, exceto se isso implicar esforgo desproporcional.
Mediante pedido, serd informado sobre esses
destinatdrios.

O interessado tem também o direito de receber os
dados pessoais que lhe digam respeito num formato
estruturado, de uso comum e legivel por méaquina, e de
transmiti-los a outro responsdvel quando o tratamento
se basear no consentimento ou num contrato e for
efetuado por meios automatizados.

Pode opor-se a qualquer momento a tratamentos
baseados em interesse publico ou legitimo, incluindo

a elaboracdo de perfis, salvo motivos legitimos
imperiosos. Tem ainda o direito de n&o ser sujeito a
decisdes automatizadas que produzam efeitos juridicos
ou o afetem significativamente, salvo excegdes legais.

Finalmente, tem o direito de apresentar reclamagdo
junto das autoridades de protegdo de dados.

COMO EXERCER OS DIREITOS

Pode exercer os direitos de acesso, retificagdo,
eliminagdo, oposicdio, portabilidade, limitagdo e o
direito de ndo ser sujeito a decisdes automatizadas
individuais enviando um pedido por escrito,
acompanhado de copia do seu documento de
identificacdo, para o e-mail: info@jbmcamp.com.

ALTERAGOES A POLITICA DE PRIVACIDADE

A JBM poderd ocasionalmente modificar e atualizar
esta Politica de Privacidade. Verifique regularmente
esta secgdo para consultar quaisquer alteragdes e
compreender como estas podem afetd-lo.
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m MANUAL DE INSTRUCTIUNI

MANUAL DE UTILIZADOR

Aceste instructiuni sunt pentru siguranta dvs. si
functionarea corectd.

Dispozitivul este proiectat folosind cea mai bund
tehnologie disponibild. Componentele sunt
garantate a fi sigure pentru utilizare. Impreund

cu produsul este furnizat un set de patru baterii
alcaline LRO6 (AA).

Cand instalati bateriile in suportul pentru baterii al
aparatului, verificati dacd acestea sunt introduse
corect pentru a v asigura cd marcajele de
polaritate ale bateriei si ale carcasei corespund.
Dacd nu intentionati s& utilizati balizele, se
recomand s& scoateti bateriile din suportul pentru
baterii. Este responsabilitatea dvs. s& v& asigurati
cd bateriile rdman complet incdrcate in timp si
inlocuite.

Dacd este necesar, asigurati-vé c& baliza
functioneazd corect. Dacd trebuie s& o utilizati,
retineti c& dispozitivul este certificat Sunteti
responsabil pentru mentinerea echipamentului

in stare bund de functionare si pentru gdsirea

unui loc accesibil in vehicul, astfel incat s& poatd
fi accesat in caz de urgentd fard a fi nevoie

sd vd ridicati de pe scaun. Trebuie sd verificati
functionarea corectd a balizei si a bateriilor
acesteia la fiecare 6 luni sau inainte de o caldtorie
pe distante lungi. Dacd in timpul unui test de 60
de secunde intensitatea luminii scade, inlocuiti
bateriile.

Asezati echipamentul orizontal intr-o pozitie inaltd
si vizibil& pentru a asigura o semnalizare bund
pentru ceilalti participanti la trafic. Prin urmare,
este esential ca pozitia acestuia sd fie protejatd si
sd fie clard pentru siguranta dvs., precum si pentru
siguranta celorlalti participanti la trafic.

NOTA: Evitati contactul vizual direct cu lumina pe
distante scurte din cauza intensitdtii luminoase ridicate
a dispozitivului.

PREZENTAREA PRODUSULUI

Baliz& de urgentd. Autonomd, compactd si usor de
utilizat, trebuie doar s& vé& asiguirati cd o pdstrati la
indemand fard a fi nevoie s vé ridicati de pe scaun.
Aceastd lumind de urgentd pentru siguranta rutierd V1é
vé va face vizibil cu o lumind puternicd si va indica virtual
pozitia dvs. altor soferi datorit& conexiunii cu DGT 3.0.

GEOLOCATIE

Aceastd baliz& este mai mult decat o simpld lumind de
urgentd, este un dispozitiv care contine un cip puternic
de geolocalizare si o anten& GNSS care determind
locatia exactd a unui vehicul oprit si o carteld de
comunicatii Telefonica 4G e-SIM integratd. Include 12 ani

de servicii fard costuri suplimentare. Activare directd fard
niciun tip de program sau abonament.

CARACTERISTICI

. lluminare la 360° cu 9 LED-uri de inaltd intensitate.
Proiectatd pentru a rezista la orice conditii
meteorologice nefavorabile si pentru a functiona
corect in conformitate cu reglementarile V16.

. Aderentd perfectd fard riscuri cu magneti si poate
rezista la presiunea véntului de 180pa
. Certificat& conform clasificdrii IPS4, rezistentd la

praf sila jeturi de apd in orice directie.
. Utilizeaza baterii AA de 1,5V (incluse).

PRINCIPALII PARAMETRI FUNCTIONALI

Baterie 4x 1.5V AA baterii (total 6V)
Configuratie LED 16 x 3V/1W 5730 (1800K)
Putere 6V/0930A/5-5.5W
Frecventa blitului 0.8-1.0 Hz

lluminare 70 cd

Culoarea exterioard Verde/Clar&

Grad de protectie IPS4

Modul SIM7080G

Precizie GPS <5 metri

Design magnetic Baz& magneticd
Durata de viaté a bateriei +2H

Autonomie in standby 36 luni

Temperatura de lucru —20°C~50°C
Dimensiuni

Inaltime totald 58.8mm

Diametrul bazei 839mm

Diametrul becului farului 72mm

FUNCIONALIDADES
1. Introduceti cele 4 baterii AA cu marcajele de po-
laritate corecte.

2. Apdsati scurt intrerup&torul, bateria isi va afisa
starea.

3. Apdsati din nou pentru a porni lumina intermi-
tentd si sistemul de pozitionare GPS in acelasi
timp. Sistemul de pozitionare GPS se actuali-
zeazd la fiecare 60 de secunde.

4. Asezati baliza intr-un loc inalt si vizibil pe vehicul.

5. Apdsati-I din nou pentru a opri dispozitivul.
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Verificarea starii bateriei
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Aprindeti lumina
Porniti GPS-ul

Stingeti lumina

Mai jos gdsiti toate detaliile referitoare la geolocalizarea
dispozitivului, informatiile legale si politica de
confidentialitate:

POLITICA DE CONFIDENTIALITATE
JBM CAMPLLONG, S.L.
Ultima actualizare: septembrie 2025

ANGAJAMENT S| DOMENIU DE APLICARE

DETINATORUL site-ului se angajeazé s& protejeze
confidentialitatea utilizatorilor care acceseazd acest site
si/sau oricare dintre serviciile sale.

Utilizarea site-ului si/sau a oricdrui serviciu oferit de
DETINATOR implic& acceptarea de cétre Utilizator a
prevederilor din prezenta Politicd de Confidentialitate.

V& rugdm sd retineti c&, desi acest site poate

contine linkuri cétre alte site-uri, aceastd Politicd de
Confidentialitate nu se aplic& site-urilor altor companii
sau organizatii cdtre care site-ul poate redirectiona.
DETINATORUL nu controleaz& continutul site-urilor terte
si nu fsi asumd nicio responsabilitate pentru continutul
acestora sau pentru politicile lor de confidentialitate,
conform mentiunilor din Notificarea Legald.

RESPONSABIL CU PRELUCRAREA DATELOR
Responsabilul cu prelucrarea datelor este JBM
Campllong, S.L., CIF B17419292, cu sediul la Crta.
Aeroport Km 1-6, Nave 2,2 — CP 1785, Vilobi de Onyar
(denumit in continuare ,JBM"). Datele noastre sunt
mentionate in Notificarea Legald a acestui site.

PRINCIPIILE APLICABILE PRELUCRARII

° Legalitate, corectitudine si transparenta:
consimtémantul dvs. va fi solicitat intotdeauna
pentru prelucrarea datelor in unul sau mai multe

scopuri specifice, care vor fi comunicate in mod
clar si transparent.

° Minimizarea datelor: vor fi colectate doar datele
strict necesare pentru scopurile declarate.
. Limitarea perioadei de pastrare: datele vor

fi pdstrate doar pentru perioada necesard

indeplinirii scopurilor pentru care au fost colectate.
° Integritate si confidentialitate: datele dvs. vor

fi prelucrate astfel incat s& se asigure un nivel

adecvat de securitate si confidentialitate. JBM ia

mdsuri pentru a preveni accesul neautorizat sau

utilizarea abuzivd de catre terti.

CUM OBTINEM DATELE PE CARE LE PRELUCRAM
Datele prelucrate de JBM prin intermediul acestui site
sunt obtinute prin introducerea codului SIM in formularul
de verificare disponibil in acest scop.

De asemeneq, datele de geolocalizare furnizate de
dispozitivul achizitionat pot fi colectate automat in
urma utiliz&rii dispozitivului de c&tre Persoana Vizatd,
conform specificatiilor tehnice indicate pe site-ul nostru
de achizitie, in fisa tehnic& sau in manualul de utilizare
al produsului.

CE DATE PRELUCRAM
Putem prelucra date privind locatia sau geolocatia
dedusd:

(i) din utilizarea dispozitivului de c&tre Utilizator, sau
(ii) din introducerea codului SIM de catre Utilizator in
formularul de verificare de pe site-ul nostru pentru a
verifica functionarea corectd a dispozitivului.

in ambele cazuri, dispozitivul furnizeazd automat
coordonatele exacte ale locatiei sale.



Dacd Persoana Vizatd are intrebdri in aceastd privintd,
trebuie s& contacteze JBM la adresa mentionatd in
sectiunea ,Responsabil cu prelucrarea datelor”.

SCOPUL PRELUCRARII DATELOR PERSONALE

Verificarea functiondrii corecte a produsului.
Geolocalizarea dispozitivului pornit si, implicit,

a vehiculului defect si a Persoanei Vizate,
comunicéind coordonatele GPS cétre Direccién
General de Trafico (DGT), conform Real Decreto
1030/2022, din 20 decembrie, care modific& Real
Decreto 159/2021, din 16 martie, privind serviciile de
asistentd rutierd.

PERIOADA DE STOCARE A DATELOR

Datele personale furnizate de dispozitiv si afisate pe site
sunt temporare: toate datele de localizare colectate prin
formularul de verificare a codului SIM sau prin utilizarea
dispozitivului sunt sterse la fiecare 24 de ore.

TEMELIA LEGALA PENTRU PRELUCRARE

Temelia legal& este consimtdmantul Persoanei Vizate
(art. 6.1.a GDPR), acordat prin acceptarea acestei
politici si bifarea cdsutei din formularul de verificare,
precum si respectarea unei obligatii legale aplicabile
responsabilului cu prelucrarea (art. 6.1.c GDPR).

DESTINATARII DATELOR

Datele obtinute prin intermediul dispozitivului pot

fi comunicate furnizorilor de servicii ai JBM (de
exemplu, servicii tehnologice sau asistentd clienti),
care actioneazd ca procesatori de date si care au
demonstrat mdsuri adecvate de protectie a datelor.

TRANSFERUL DATELOR

Datele pot fi transmise Direccion General de Trdfico
(DGT), in conformitate cu Real Decreto 1030/2022,
si fortelor de ordine sau autorit&tilor judiciare atunci
cand legislatia aplicabild impune acest lucru,
pentru a respecta proceduri legale, investigatii sau
pentru protectia sigurantei persoanelor si apdrarea
revendicdrilor legale.

DREPTURILE PERSOANELOR VIZATE

Persoana vizatd are dreptul de a:

Obtine confirmarea dacd datele sale sunt
prelucrate;

Accesa, rectifica datele inexacte sau solicita
stergerea acestora dacd nu mai sunt necesare;
Solicita limitarea prelucrdrii;

Oporzitie la prelucrare pentru motive legate de
situatia sa particulard.

In astfel de cazuri, JBM va inceta prelucrarea datelor,
cu exceptia cazului in care exist& motive legitime
imperative sau pentru exercitarea sau apdrarea
drepturilor legale.
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JBM va informa destinatarii despre orice rectificare,
stergere sau limitare a prelucrdrii, cu exceptia cazului
in care acest lucru implicd un efort disproportionat; la
cerere, veti fi informat despre acesti destinatari.

Persoana vizatd are, de asemenea, dreptul de a primi
datele personale intr-un format structurat, utilizat

pe scard largd si lizibil mecanic, si de a le transmite
altui operator dacd prelucrarea se bazeazd pe
consimtédmant sau contract si este efectuatd prin
mijloace automatizate.

De asemeneq, poate s& se opund in orice moment
prelucrdrilor bazate pe interes public sau legitim, inclusiv
profilérii, cu exceptia cazurilor de motive legitime
imperative. Are dreptul de a nu fi supus deciziilor bazate
exclusiv pe prelucrdri automatizate care produc efecte
juridice sau il afecteaz& semnificativ, cu exceptia
cazurilor prevézute de lege.

In final, are dreptul de a depune plangere la autorittile
de protectie a datelor.

EXERCITAREA DREPTURILOR

Persoana vizatd poate exercita drepturile de acces,
rectificare, stergere, opozitie, portabilitate, limitare

si dreptul de a nu fi supus deciziilor individuale
automatizate prin trimiterea unei solicitdri scrise,
impreund cu o copie a actului de identitate, la e-mail:
info@jbmcamp.com.

MODIFICARI ALE POLITICII DE CONFIDENTIALITATE
JBM poate modifica si actualiza periodic aceastd
Politicd de Confidentialitate. V& recomand&m s&
verificati in mod regulat aceastd sectiune pentru a
consulta eventualele modificdri si pentru a intelege cum
v& pot afecta acestea.
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- GEBRUIKSAANWIJZING

GEBRUIKERSHANDLEIDING

. Deze instructies zijn voor uw veiligheid en correcte
werking.

. Het apparaat is ontworpen met behulp van de

beste beschikbare technologie. Componenten
gegarandeerd veilig voor gebruik. Er wordt een set
van vier LRO6 (AA) alkalinebatterijen meegeleverd
met het product.

. Wanneer u de batterijen in de batterijhnouder
van het apparaat plaatst, controleer dan
of de batterijen correct zijn geplaatst
om ervoor te zorgen dat de batterij- en
behuizingspolariteitsmarkeringen overeenkomen.
Als u het baken niet meteen gebruikt, wordt
aanbevolen om de batterijen uit de batterijhouder
te halen. Het is uw verantwoordelijkheid om ervoor
te zorgen dat de batterijen in de loop van de tijd
goed opgeladen blijven en vervangen worden.
Zorg ervoor dat het baken goed functioneert. Als
u het moet gebruiken, houd er dan rekening mee
dat het apparaat gecertificeerd is

. U bent verantwoordelijk voor het in goede
staat houden van de apparatuur en op een
toegankelijke plaats in het voertuig, zodat het
in geval van nood toegankelijk is zonder dat u
de stoel hoeft te verlaten. U moet de correcte
werking van het baken en de batterijen elke
6 maanden of voor een lange reis controleren. Als
de lichtintensiteit tijdens een test van 60 seconden
afneemt, vervang dan de batterijen.

. Plaats de apparatuur horizontaal op een hoge
en zichtbare manier die een goede zichtbaarheid
voor andere weggebruikers garandeert. Het is
daarom van vitaal belang dat de positie ervan
wordt beveiligd en duidelijk wordt gemaakt
voor uw veiligheid en de veiligheid van andere
weggebruikers.

OPMERKING: Vermijd direct licht in uw ogen op korte
afstanden vanwege de hoge lichtintensiteit van het
apparaat.

PRODUCTPRESENTATIE

Een lichtbaken voor in noodgevallen. Autonoom,
compact en eenvoudig te gebruiken, u hoeft er alleen
voor te zorgen dat het baken goed bereikbaar is, zonder
uw stoel te verlaten. Deze V16 auto noodverlichting
maakt u zichtbaar met een sterke lichtflits en geeft
virtueel uw incident aan andere bestuurders aan dankzij
de verbinding met DGT 3.0.

GEOLOCATIE

Dit baken is meer dan alleen een noodlicht. Het is
een apparaat met een krachtige geolocatiechip en
een GNSS-antenne die de exacte locatie van een

stilstaand voertuig bepaalt. Bovendien heeft het een
geintegreerde Telefonica 4G e-SIM-communicatiekaart.
Inclusief 12 jaar service zonder extra kosten.

Directe activering zonder enig programma of
abonnement.

EIGENSCHAPPEN

. 360° verlichting met 9 hoge intensiteit LED's.

. Ontworpen om alle ongunstige
weersomstandigheden te weerstaan en goed te
functioneren volgens de V16-voorschriften.
Perfecte risicoloze grip met magneten en bestand
tegen winddruk van 180pa
Gecertificeerd volgens IP54-classificatie, stofdicht
en bestand tegen waterstralen in elke richting.

Werkt op 1,5V AA-batterijen (meegeleverd).

VOORNAAMSTE FUNCTIONELE PARAMETERS

Bateria

Konfiguracja LED
Zasilanie
Czestotliwosc btysku
Podswietlenie

Kolor zewnetrzny
Stopien ochrony
Modut

Doktadnos¢ GP

Magnetyczna
konstrukcja

Zywotnosé baterii

Autonomia w trybie gotowosci
MUkodési hémérséklet
Wymiary

Wysokos¢ catkowita

Srednica podstawy

Srednica zaréwki

reflektora

FUNCTIE

4 x baterie AA 1,5V (tgcz-
nie 6 V)

16 x 3V/1W 5730 (1800K)
6V/0930A/5-5.5W
0.8-1.0 Hz

70 cd
Zielony/Przezroczysty
IP54

SIM7080G

<5 metrow

Magnetyczna
podstawa

+2 godz.
36 miesigcy
=AC = FoFC

58.8mm
839mm

72mm

1 Plaats de 4 AA-batterijen met de juiste polari-

teitsmarkeringen.

2. Druk kort op de schakelaar, de batterij geeft de

status weer.

3. Druk nogmaals om de lichtflits en het GPS-po-
sitioneringssysteem tegelijkertijd in te schakelen.
Het GPS-positioneringssysteem uploadt elke 60

seconden gegevens.

4. Plaats het baken op een hoge en zichtbare pla-

ats op het voertuig.

5. Druk nogmaals om het uit te schakelen.
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Controle batterijstatus
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Licht INSCHAKELEN
GPS INSCHAKELEN

Licht UITSCHAKELEN

Hieronder vindt u alle details over de geolocatie van het
apparaat, juridische mededelingen en het privacybeleid:

PRIVACYBELEID
JBM CAMPLLONG, S.L.
Laatste update: september 2025

VERBINTENIS EN TOEPASSINGSGEBIED

DE EIGENAAR van de website verbindt zich ertoe de
privacy te beschermen van gebruikers die toegang
hebben tot deze website en/of een van de diensten.
Het gebruik van de website en/of een van de door de
EIGENAAR aangeboden diensten impliceert dat de
gebruiker akkoord gaat met de bepalingen van dit
Privacybeleid.

Houd er rekening mee dat, hoewel deze website links
naar andere websites kan bevatten, dit Privacybeleid
niet van toepassing is op websites van andere bedrijven
of organisaties waarnaar de site mogelijk doorlinkt.

DE EIGENAAR controleert de inhoud van externe

sites niet en is niet verantwoordelijk voor hun inhoud

of privacybeleid, zoals vermeld in de wettelijke
kennisgeving.

VERANTWOORDELIJKE VOOR GEGEVENSVERWERKING
De verantwoordelijke voor de verwerking van gegevens
is JBM Campllong, S.L., CIF B17419292, gevestigd op
Crta. Aeroport Km 1-6, Nave 2,2 — CP 1785, Vilobi de
Onyar (hiera “"JBM"). Onze gegevens zijn vermeld in de
juridische kennisgeving van deze website.

PRINCIPES VAN GEGEVENSVERWERKING

° Rechtmatigheid, eerlijkheid en transparantie:
uw toestemming wordt altijd gevraagd voor de
verwerking van uw gegevens voor een of meer

specifieke doeleinden, die duidelijk en transparant
worden gecommuniceerd.

° Dataminimalisatie: alleen de strikt noodzakelijke
gegevens voor de opgegeven doeleinden worden
verzameld.

° Beperkingsperiode: gegevens worden alleen

bewaard zolang dat nodig is voor de doeleinden
waarvoor ze zijn verzameld.

° Integriteit en vertrouwelijkheid: uw gegevens
worden verwerkt op een manier die adequate
beveiliging en vertrouwelijkheid waarborgt. JBM
neemt maatregelen om ongeoorloofde toegang
of misbruik door derden te voorkomen.

HOE VERKRIJGEN WIJ DE GEGEVENS DIE WIJ
VERWERKEN?

De door JBM via deze website verwerkte gegevens
worden verkregen door het invoeren van de SIM-code in
het daarvoor bestemde verificatieformulier.

Daarnaast kunnen geolocatiegegevens die door

het aangeschafte apparaat worden geleverd,
automatisch worden verzameld via het gebruik van
het apparaat door de betrokkene, in overeenstemming
met de technische specificaties die op onze
aankoopwebsite, in het technische gegevensblad of in
de gebruikershandleiding van het product zijn vermeld.

WELKE GEGEVENS VERWERKEN WI1J?

Wij kunnen locatiegegevens of afgeleide
geolocatiegegevens verwerken:

(i) door gebruik van het apparaat door de gebruiker, of
(i) door invoering van de SIM-code door de gebruiker in
het verificatieformulier op deze website om de correcte
werking van het apparaat te controleren.

In beide gevallen levert het apparaat automatisch
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de exacte codrdinaten van zijn locatie. Indien de
betrokkene vragen heeft over dit onderdeel, kan hij of zij
contact opnemen met JBM via het adres vermeld onder
“Verantwoordelijke voor gegevensverwerking".

DOELEINDEN VAN DE VERWERKING VAN

PERSOONSGEGEVENS
. Controle van de correcte werking van het product.
. Geolocatie van het ingeschakelde apparaat

en daarmee van het gestrande voertuig en

de betrokkene, door de GPS-codrdinaten te
communiceren aan de Direccion General de
Tréfico (DGT) overeenkomstig het Real Decreto
1030/2022 van 20 december, dat het Real
Decreto 159/2021 van 16 maart wijzigt betreffende
hulpdiensten op de openbare weg.

BEWAARTERMIJN VAN GEGEVENS

De door het apparaat verstrekte persoonsgegevens
die op de website worden weergegeven, zijn
tijdelijk: alle locatiegegevens die via het SIM-code
verificatieformulier of via gebruik van het apparaat
worden verzameld, worden elke 24 uur verwijderd.

RECHTSGRONDSLAG VOOR VERWERKING

De rechtsgrondslag is de toestemming van de
betrokkene (art. 6.1.a AVG/GDPR), verleend door
acceptatie van dit beleid door het aanvinken van
het vakje in het verificatieformulier, evenals de
naleving van een wettelijke verplichting voor de
verwerkingsverantwoordelijke (art. 6.1.c AVG/GDPR).

ONTVANGERS VAN DE GEGEVENS

De via het apparaat verkregen gegevens kunnen
worden doorgegeven aan dienstverleners van JBM
(bijv. technologie- of klantenserviceleveranciers),
die optreden als verwerkers en die adequate
gegevensbeschermingsmaatregelen hebben
aangetoond.

OVERDRACHT VAN GEGEVENS

De gegevens kunnen worden doorgegeven aan de
Direccion General de Trafico (DGT) in overeenstemming
met Real Decreto 1030/2022, evenals aan
wetshandhavingsinstanties en gerechtelijke autoriteiten
wanneer dit wettelijk vereist is, om te voldoen aan
wettelijke procedures, onderzoeken of ter bescherming
van de veiligheid van personen en de verdediging van
wettelijke claims.

RECHTEN VAN BETROKKENEN
De betrokkene heeft het recht om:

. Bevestiging te verkrijgen of zijn/haar gegevens
worden verwerkt;
. Toegang tot de gegevens, correctie van onjuiste

gegevens of verwijdering te verzoeken wanneer
deze niet langer nodig zijn;
. Beperking van de verwerking te verzoeken;

. Bezwaar te maken tegen verwerking om redenen
die verband houden met zijn/haar bijzondere
situatie.

In dergelijke gevallen zal JBM de verwerking stopzetten,
tenzij dwingende legitieme redenen bestaan of voor de
uitoefening of verdediging van wettelijke rechten.

JBM zal de ontvangers informeren over correcties,
verwijdering of beperking van de verwerking, tenzij dit
een onevenredige inspanning zou vergen; op verzoek
wordt u geinformeerd over deze ontvangers.

De betrokkene heeft ook het recht om de
persoonsgegevens in een gestructureerd, gangbaar en
machinaal leesbaar formaat te ontvangen en over te
dragen aan een andere verwerkingsverantwoordelijke
wanneer de verwerking is gebaseerd op toestemming of
een contract en geautomatiseerd wordt uitgevoerd.

De betrokkene kan te allen tijde bezwaar maken tegen
verwerking op basis van algemeen of gerechtvaardigd
belang, inclusief profilering, tenzij dwingende legitieme
redenen bestaan. Ook heeft hij/zij het recht om niet
uitsluitend aan een geautomatiseerde beslissing te
worden onderworpen die juridische gevolgen heeft

of hem/haar aanzienlijk beinvloedt, tenzij wettelijk
toegestaan.

Ten slotte heeft de betrokkene het recht
om een klacht in te dienen bij de bevoegde
gegevensbeschermingsautoriteit.

UITOEFENING VAN RECHTEN

De betrokkene kan zijn/haar rechten op toegang,
correctie, verwijdering, bezwaar, overdraagbaarheid,
beperking en het recht om niet onderworpen te
worden aan geautomatiseerde individuele beslissingen
uitoefenen door een schriftelijk verzoek, samen met een
kopie van een identiteitsbewijs, te sturen naar:
info@jbmcamp.com.

WIJZIGINGEN IN HET PRIVACYBELEID

JBM kan dit privacybeleid af en toe wijzigen en
bijwerken. Controleer deze sectie regelmatig om
wijzigingen te bekijken en te begrijpen hoe deze u
kunnen beinvioeden.
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m UZEMELTETESI UTASITAS

FELHASZNALOI KEZIKONYV

. Ezek az utasitésok az On biztonsagdt és a
készulék megfeleld mukodését szolgaljak.
. A készuléket a rendelkezésre dll6 legfejlettebb

technoldgia felhaszndaldsaval tervezték. Az
alkatrészek garantdltan biztonsdgos haszndlatra
alkalmasak. A termékhez négy darab LROS (AA)
alkali elemet mellékeltnk.

. Amikor az elemeket a készulék elemtartdjaba
helyezi, ellendrizze, hogy helyesen vannak-e
behelyezve, Ugy hogy az elemek és a készuléktest
polaritésjelzései megegyezzenek. Ha nem kivanja
haszndini a vészjelzét, javasoljuk, hogy vegye ki az
elemeket az elemtartobol. Az elemek megfeleld
toltottségének biztositdsa és cseréje az On
feladata.

. SzUkség esetén gydzddjon meg a vészjelzd
megfeleld mikodésérél.Ha hasznalni kell, kérjak,
vegye figyelembe, hogy a készulék tanusitott
Onnek kell gondoskodnia arrél, hogy a készuilék
jo dllapotban és kdnnyen hozzdférhetd helyen
legyen a jarmUben, ahol vészhelyzet esetén az
ulés elhagyasa nélkl is eléri. A vészjelzd és az
elemek megfelel® mikddését 6 havonta vagy
egy hosszabb utazds eldtt ellendrizni kell. Ha a
60 mdasodperces teszt sordn a fény intenzitdsa
csokken, kérjuk, cserélje ki az elemeket.

. A készuléket vizszintesen, magasan és jél lathato
modon helyezze el, hogy a tébbi kdzlekedd is
jol lassa.Az On és a tébbi kézlekedd biztonsaga
érdekében létfontossagu, hogy a helyét védetté és
jol lathatova tegye.

MEGJEGYZES: A késztllék nagy fényintenzitaisa miatt
kozelrél ne érje a szemét kozvetlen fény.

A TERMEK BEMUTATASA

Vészjelzd, ha bajban van. Ondllo, kompakt és kdnnyen
kezelhetd, igy Onnek csak azzal kell térédnie, hogy
elérhetd legyen anélkil, hogy elhagynd az tlését. Ez
a V16-os autos vészvillogd erds fényvillandssal teszi
Ont I&thatéva, és a DGT 3.0-val vald kapcsolatnak
kdszonhetden virtudlisan jelzi az eseményt a tobbi
jarmUvezetd szdmara.

HELYMEGHATAROZAS

Ez a vészjelzd tdbb mint egy vészvillogo, ez egy olyan
eszkdz, amely egy beépitett Telefonica 4G e-SIM
kommunikacids kartyaval, illetve egy nagy teljesitményi
helymeghatdrozo chippel és GNSS antenndval van
elldtva, amely meghatdrozza a ledillt jdrmd pontos
helyét. 12 évnyi szolgdltatdst tartalmaz, plusz kéltség
nélkul. Kozvetlen aktivalds mindenféle program vagy
eléfizetés nelkal.

FUNKCIOK

360°-0s megvilagitas 9 nagy intenzitdsu LED-del.
. Kialakitasanak koszénhetden ellendll bdrmilyen
kedvezétlen iddjarasnak, és megfelel

. a V16-os elsirdsoknak.

Tokéletes és biztonsdgos magneses tapadds,
amely ellendll a 180pa szélnyomasnak is.
IP54-es mindsitésy, pordllo és bdrmilyen irdnyu
vizsugdrral szemben ellendllé.

1,5 V-0s AA elemekkel mukadik (tartozék).

FO MUKODESI PARAMETEREK

Akkumuld&tor

LED konfigurdcio
Teljesitmény
Villandsi frekvencia
Megvilagitas

Kulsé szin
Védettségi fok
Modul

GPS pontossag

Mdgneses kialakitds

4x 1,5V AA elem (6sszesen
6V)

16 x 3V/1W 5730 (1800K)
6V/0930A/5-5.5W
0.8-1.0 Hz

70 cd

Z6ld/tiszta

IP54

SIM7080G

<5 méter

Magneses alap

Akkumuldtor élettartama +2H
Készenléti autonémia 36 hénap
Mikodési hémérseklet -20°C ~ 50°C
Méretek
Teljes magassag 58.8mm
Alap atmérdje 839mm
Fényszoro izzé atmérdje 72mm
MUKODES
1 Helyezze be a 4 db AA elemet a polaritdsjelzés-
nek megfelelden.
2. Nyomja meg réviden a kapcsolét, az elem dlla-
pota megjelenik a kijelzén.
3. Nyomja meg Ujra a gombot a villogd fény és

a GPS-helymeghatdrozd rendszer egyidejl
bekapcsoldsdhoz. A GPS-helymeghatdrozd
rendszer 60 mdsodpercenként tolti fel az ada-

tokat.

4. Helyezze a vészjelz6t a jarmivon magasra és jol
lathatd helyre.

S. Nyomja meg ujra a kikapcsoldshoz.
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Az elem dllapotanak ellenérzése
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Kapcsolja BE a fényt
Kapcsolja BE a GPS-t

Kapcsolja Kl a fényt

Az aldbbiakban megtaldlhatok a jelado
helymeghatdrozasdra, a jogi tajékoztatdsra és az
adatvédelmi irdnyelvekre vonatkozo részletek:

ELKOTELEZETTSEG ES HATALY
JBM CAMPLLONG, S.L.
Utolso frissités: 2025. szeptember

ELKOTELEZETTSEG ES HATALY

A WEBOLDAL TULAJDONOSA elkstelezi magat a
weboldalt és/vagy barmely szolgdltatdsat igénybe vevd
felhaszndlék magdnéletének védelme mellett.

A weboldal és/vagy a TULAJDONOS dltal kindlt
szolgdltatdsok haszndlata azt jelenti, hogy a
Felhaszndlo elfogadija jelen Adatvédelmi Szabdlyzat
rendelkezéseit.

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy bdr weboldalunk mdas
weboldalakra mutaté hivatkozdsokat tartalmazhat, jelen
Adatvédelmi Szabdlyzat nem vonatkozik mas cégek
vagy szervezetek weboldalaira.

A TULAJDONOS nem ellenérzi harmadik felek tartalmat,
és nem vdllal felelésséget azok tartalmdért vagy
adatvédelmi szabdlyzataiért, ahogyan azt a Jogi
Nyilatkozat is tartalmazza.

ADATKEZELO

Az adatok kezel6je a JBM Campllong, S.L., CIF B17419292,
székhely: Crta. Aeroport Km 1-6, Nave 2,2 — CP 1785,
Vilobi de Onyar (a tovabbiakban: ,JBM"). Adataink a
weboldal Jogi Nyilatkozatdban talalhatok.

ADATKEZELES ALAPELVEI

° Jogszeriiség, tisztesség és atlathatésag: mindig
kérjuk az On hozzdjdaruldsat az adatok egy vagy
tObb konkrét célbdl torténd feldolgozdsdahoz,
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amelyeket elézetesen dtldthatd modon kozltink.

. Adatminimalizalas: csak a célok eléréséhez
szUkséges adatokat kérjuk el.

° Meg6rzési ido korlatozasa: az adatokat csak a
feldolgozds célidnak eléréséhez szikséges ideig
Orizzuk.

° Integritas és titkossag: adatait olyan modon

kezeljuk, hogy megfeleld biztonsagot és
titkossaigot biztositsunk. A JBM minden szikséges
ovintézkedést megtesz a jogosulatlan hozzaférés
vagy visszaélés elkertlése érdekében.

HOGYAN SZERZZUK BE AZ ADATOKAT
A JBM diltal ezen a weboldalon kezelt adatokat a SIM-
kod ellendérzé Grlapba térténd beirdssal gyUjtjuk.

Ezenkivul a vasdrolt jelado dltal szolgdltatott
helymeghatdrozasi adatokat automatikusan is
gyUjthetjuk a Jelentkezé dltal térténd haszndlat sordn,
a vasarlasi weboldalon, a muszaki adatlapokon vagy
a termék haszndlati Utmutatdjdban meghatdrozott
muszaki jellemzéknek megfelelden.

MILYEN ADATOKAT KEZELUNK

Kezelhetiink helyadatokat vagy ezekbdl szarmaztatott
geolokdciés adatokat:

(i) a Felhaszndlo jeladdt haszndlatabol, vagy

(i) a Felhasznalo SIM-kodot ad meg az ellenérzd
Urlapon a weboldalon a jeladd megfeleld mikddésének
ellendrzésére.

Mindkét esetben a jeladd automatikusan biztositja a
pontos helykoordindtdkat.

Ha a Jelentkezé kérdése van ezzel kapcsolatban, a
JBM-nél az ,Adatkezeld” szakaszban megadott e-mail
cimen érdeklédhet.



A SZEMELYES ADATOK FELDOLGOZASANAK CELJA

A termék megfeleld mikodésének ellendrzése.
A bekapcsolt jeladd, ezdltal a meghibdsodott
jarmuU és a Jelentkezd geolokdlasa, GPS-
koordindtdk tovdbbitdsa a Direccion General
de Trafico (DGT) felé a Real Decreto 1030/2022,
december 20., amely modositja a Real Decreto
159/2021, marcius 16. rendelkezéseit a kdzuti
segélyszolgdltatasokrol, értelmében.

ADATMEGORZES IDOTARTAMA

A jelado dltal biztositott, a weboldalon megjelenitett
személyes adatok atmenetiek: minden helyadat,
amelyet a SIM-kod ellenérzé Grlapon vagy a jeladd
haszndlataval gyljtottek, 24 ordnként torlésre kerdl.

AZ ADATKEZELES JOGALAPJA

A jogalap a Jelentkezé hozzajaruldsa (GDPR 6.1.a cikk),
amely az Urlap jeldldnégyzetének kipipdlasaval torténik,
valamint a jogszabdlyi kdtelezettség teljesitése a felelds
részérél (GDPR 6.1.c cikk).

ADATATADASOK

A jeladoval gyUjtott adatokat tovdbbithatjuk a JBM
szolgdltatoinak (pl. technoldgiai vagy Ugyfélszolgdlati
szolgdltatoknak), akik adatfeldolgozoként miksdnek, és
megfeleld adatvédelmi intézkedéseket bizonyitottak.

ADATATADAS HARMADIK FELEKNEK

Az adatokat a Direccién General de Tréfico (DGT) részére
tovdbbithatjuk a Real Decreto 1030/2022 értelmében,
valamint a hatésdgoknak és birdsagoknak, amennyiben
az alkalmazandd jog eldirja, jogi eljardsok, nyomozdsok,
a szemeélyek biztonsagdnak védelme vagy jogi igények
érvényesitése érdekében.

AZ ERINTETTEK JOGAI

Az érintett jogosult:

Megerdsitést kapni arrél, hogy adatait kezelik-e;
Hozz&férni, helyesbiteni vagy téréltetni adatait, ha
mdar nincs rdjuk sztkseg;

Kérni az adatkezelés korlatozasat;

Ellentmondani az adatkezelésnek kilonleges
helyzetlkbdl adddd okok miatt.

Ebben az esetben a JBM megsziinteti az adatkezelést,
kivéve, ha fenndlinak jogszerd, nyomos indokok, vagy a
jogok gyakorlasdhoz, védelméhez szikséges.

A JBM értesiti az adatdtvevoket a helyesbitésrél, torlésrd|
vagy korlatozdsrol, kivéve, ha ez ardnytalan erdfeszitést
igényelne; kérésre tdjékoztatdst ad az adatatvevokrdl.

Az érintett jogosult az adatait strukturdilt, széles

kérben hasznalt és géppel olvashatd formdatumban
megkapni és mds adatkezelének tovabbitani, ha az
adatkezelés beleegyezésen vagy szerzédésen alapul és
automatizaltan térténik.
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Az érintett barmikor tiltakozhat az adatkezelés ellen
kozérdekl vagy jogos érdek alapjdn, beleértve a
profilalkotdst is, kivéve, ha fenndlinak nyomads jogi
indokok. Tovéibbd joga van, hogy ne csak automatizalt
dontés alapjdn torténjen a személyes adatainak
feldolgozdsa, amely jogi hatdst vagy jelentds hatast
gyakorol rd, kivéve, ha jogszabdly masként rendelkezik.

Veégll, joga van panaszt tenni az adatvédelmi
hatosagndl.

JOGOK GYAKORLASA

Az érintett a hozzdférési, helyesbitési, torlési, tiltakozdsi,
adathordozhatosagi, korlatozasi jogdt, valamint az
automatizdlt egyedi dontések elleni jogdt a
info@jbmcamp.com.

ADATVEDELMI SZABALYZAT MODOSITASA

A JBM idénként modosithatja és frissitheti az
Adatvédelmi Szabdlyzatot. Kérjuk, rendszeresen
ellendrizze ezt a szakaszt, hogy tdjékozodjon a
vdltozdsokrol és azok esetleges hatdsardl.



REF.54735

TEXHUYECKOE PYKOBOACTBO

PYKOBOACTBO MOJIb3OBATENA

. HacToswwas nHCTpYKUMS NpeaHasHaYeHa Ans Batlen
6e30MACHOCTY U HOPMABHOM 3KCMYATALMKN U3AENWs.
. YCTPOMCTBO PA3PAGOTAHO C UCTIONB3OBAHMEM CAMBIX

COBPEMEHHbIX [JOCTYMHbIX TEXHONOr Ui, KOMMOHEHTbI
FOPAHTUPOBAHHO 6€30MACHbI MPY UCTIONB3OBAHMM.
C nsgenvem NocTaBnaeTCa KOMMNNEKT U3 YeTblpex
LenoyHbix 6atapei LRO6 (AA).

. Mpwn ycTaHoBKe 6aTapen B 6ATAPEHbIR oTCek
YCTPOWMCTBA CIeAuTe 30 MPABUIIbHOCTBIO YCTAHOBKM
1 o6ecreysTe COOTBETCTBME MOMSPHOCTU 6ATAPEN,
YKO3aHHOM Ha Koprnyce. Ecnu Bbl He coéunpaeTech
MCMONb30BATH MASIMOK, PEKOMEHAYETCS U3BMEUb
6aTapen 13 6aTapenHoro otceka. Bel HeceTe
OTBETCTBEHHOCTb 3A TO, UTOBbI UCMOSIb3yeMble
6aTapen UMeNU HOPMAnbHbIA 3APSA U C TeYEHNEM
BPEMeHW 3aMeHsnch. Ecnn Heoéxoanmo, yéeautecs B
HOPMAbHOM PAGOTOCMOCOBHOCTU MAstUKA. Ecin Bam
HEOB6X0MMO ero UCMosb30BATh, UMENTE B BUAY, YTO
YCTPOMCTBO CePTUGULMPOBAHO.

- Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3 nogaepxaHve
060PYAOBAHMS B PAGOYEM COCTOSHWM 1 30 €70
XPOHEHWe B JOCTYMHOM MecTe B TPAHCMOPTHOM
CPEeLCTBe, TAK, YTOBbI B CIyYde YPE3BbIYANHOM
CUTYALMM K HEMY MOXHO 6bl1O MOMY4YKTb OCTYM
6e3 Heo6XOAMMOCTM BCTABATL C CUaeHb. Bam
HEeo6X0AMMO MPOBEPSTh MPABUILHOCTL PAGOThI
MasYKa U ero 6aTapern oauH pas B 6 MECALLEB UK
nepep, NoesfKon Ha AdsbHee paccTosHue. Ecnv Bo
BpeMst 60-CeKyHOHOM NMPOBEPKMN MHTEHCUBHOCTL CBETA
YMEHbLLAETCS, 3aMeHnTe 6aTapen.

. PacrnonoxwTe usgenve ropuaoHTAbHO, AOCTATOUHO
BbICOKO M HO OTKPbLITOM MeCTe, YTOGhI 06ecrneuynTb
€ro XOPOLLYIO BUAVMOCTb [J15 APYTMX YHACTHUKOB
[OPOXHOTO ABMxXeHus. MoaTomy Ans BaLue
6e30MaCHOCTH, A TAKXE 6€30MACHOCTU APYrnX
YYACTHWMKOB AOPOXHOIO ABUXEHWS KPAMHE BAXHO,
YTOBbI €ro PACMNONOXEHNE BbINIO GE30MACHBIM, U OH 6bin
SICHO BMAEH.

MPUMEYAHME: 3-30 BbICOKOM MHTEHCMBHOCTM CBETA
YCTPOWMCTBA M3BErainTe NPsiMoro NONapcaHUs CBETA B ra3d,
HAaXogsCb HA He60MbLLIOM PACCTOSAHUM OT U3genusa.

MPE3EHTALUSA NPOAYKTA

CBETOBOM MASHOK 7151 UCTIONB3OBAHWS B SKCTPEHHOM
CUTYaLMU. ABTOHOMHBII, KOMMOKTHBIN 1 MPOCTOM B
MCNOMb30BAHUK, BAM HYXHO No3a6OTUTLCS TOMBKO O TOM,
YTOGbI €r0 MOXHO 6bIO B3SITb B PYKM, HE BCTOBAS C CMAEHBS.
ABTOMOGUIbHBIN ABAPUIAHBLIN Masiyok V16 coenaet sac
BUAMMbIM 6/10rOAAPS MOLLIHBIM BCTIBILLKAM CBETA, O 611Arofdpst
coeauHenuio ¢ DGT 3.0 B BUPTYANbHOM cpeae COOBLLNT
[PYrM BOOUTENSM O BALLEV SKCTPEHHOW CUTYALIN.

FEOJTIOKALMA

Masuok — 370 6osblLe, YeM MPOCTO ABAPWIIHBI CBETOBOM
CUrHAJ, 3TO YCTPONCTBO, OCHALLEHHOE MOLLIHBIM YMMOM
reonokaumn n aHtenHon N’HCC, énaropaps yemy

onpepenseTcs TOHHOe MeCTOHOXOXAEHWE CTOsILLero
TPAHCMOPTHOrO CPEACTBA, O TAKXKE UHTErPUPOBAHHYIO KAPTY
cBsizn Telefonica 4G e-SIM. BkriiouaeT 12 neT ncnonb3oBaHus
6e3 fononHUTENbHOM NNaThl. MpsaMas akTMBALMS 6€3 KAKON-
NGO NPOrPAMMBI MU MOAMUCKM.

DYHKLMOHAJIbHBIE XAPAKTEPUCTUKU
. HanpaeneHue ceeta masuka Ha 360°, énaropaps 9
cBeTogmMoaam BbICOKOW UHTEHCUBHOCTU.

M KOHCprKLLVIﬂ MO3BONAET BbIOSPOXMBATb nodble
HeéﬂOl’OﬂpMﬂTHble norogHbele ycnosunsa 1 HOPMAnbHO

DYHKLMOHMPOBATL B COOTBETCTBUM C HOpMaTUBAMY V16,

. HapexHoe 1 6e30TkasHoe KpeneHne Ha MarHUTaXx,
BblAEPXMBAET faBneHne setpa 180 Ma.
. CepTndpMUMPOBAH NO Knaccy 3awwmTsl IP54, o6napaet

NbINEHENPOHNLIAEMOCTBIO U YCTONUYMBOCTBIO K CTPYSM

BOAbI B NIOGOM HAMPABNEHNN.
. Menonbaytotes 6atapen AA 1,5 B (BxomaT B KOMMnekT).

OCHOBHbIE ®YHKUMOHAJIbHbIE MAPAMETPbI

OneMeHT NUTaHus

KoHdpurypauus ceetogunonos
MutaHne

YacToTa Benbillek
OcBelLeHHOCTb

BHeLuHW useT

CreneHb 3aLLKThI

Mopgynb

TouHocTb GPS

MarHUTHas KOHCTPYKLMS

Bpems pa6oTel ot

4x 1,5V AA 6aTapenkun
(scero 6V)

16 x 3V/1W 5730 (1800K)
6V/0930A/5-5.5W
0.8-1.0 Hz

70 cd
3eneHblin/Mpo3payHbin
IP54

SIM7080G

<5 méter

MarHuTHoe OCHOBAHME
+2H

QAKKYMySiSiTOpa
ABTOHOMHOCTb B pexume 36 mecaues
OXMUOAHUS
Pa6oyas Temnepatypa =20HC = 50T
Pazmepsl
O6Las BeicoTa 58.8mm
[lnameTp ocHOBAHMS 839mm
[vameTp namnel papsl 72mm
UCMOJIb3OBAHUE
1 BcTasbte 4 6atapen AA, cobnionas NONspPHOCTb.
2. KpaTkoBpemeHHo HaXMuTe nepekoyaTesb,

OTOBPANTCS COCTOSHNE BATAPEN.

3. HakmuTe elue pas, YTo6bl OAHOBPEMEHHO BKIIIOUUTD
BCMbILLKW CBETA U CUCTEMY NMO3NLMOHMPOBAHUS GPS.
Cucrema GPS-NosnuUMOHNPOBAHKS BbIAAET AAHHbIE

B ceTb kaxable 60 cekyHa.

4, YCTQHOBUTE MOSYOK CBEPXY HA TPAHCMOPTHOE
CPEeACTBO, rae OH 6ydeT Nerko 3aMeTeH.

5. HaxmuTe elle oanH pas, YTOBbI BbIKITKOUUTE MASHOK.

é. 5 — Nyomja meg Ujra a kikapcsoldshoz.
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MpoBepka cocToaHus 6aTtapen

BkntouuTb ceeT
Bkniouuts GPS

BbikniounTb cBET

Huxe npvBeneHs! BCce NogpoBHOCTH O reonoKaLmm
MaSIKQ, IOPUANYECKAS MHPOPMALMS U MONUTUKA
KOHOUAESHUMANBHOCTH:

NONMUTUKA KOH®UAEHLUMUAJIBHOCTU
JBM CAMPLLONG, S.L.
MocnepHee o6HoBNeHMe: ceHTadpPb 2025

OBA3ATES/IbCTBA U COEPA MPUMEHEHUSA

BNALEJIEL canta o6g3yeTcs 3aWwmLLaTL
KOHOUOEHLMANBHOCTb MOJb3OBATENE, KOTOPbIE MOCELLAOT
3TOT CanT VI/I/IJ'IVI nonb3ytoTCH No6bIMU €ro cepsucamu.
icrnonb3oBaHWe CanTa u/unm nio6oro cepsmuca,
npepoctasnerHoro BITALESIbLIEM, o3HauaeT cornacue
Monb3oBaTens C NONOKEHUSMI HACTOsILLEN MonnTUKK
KOHOUOEHLUMANBHOCTY.

O6paTnTe BHUMAHWE, YTO XOTS HQ CAMTE MOTYT BbITh

CCbINIKM HO Apyrue Be6-pecypchl, HacTosLas MonuTuka
KOHOUOEHUMANBHOCTU HE PACMPOCTPAHSETCS HO CAMTEI
APYrMX KOMNAHWA UM OPTaHMU3ALMIA, HO KOTOPbIE MOXET
NepPeHANPABSTL CAMT.

BNALEJIELL He KOHTPOMMPYET KOHTEHT CTOPOHHKX PECYPCOB
M He HeCeT OTBETCTBEHHOCTH 3a UX COAePXMUMOe U NONUTUKY
KOHOUAEHUMANBHOCTH, KaK YKa3aHo B tOpuanieckom
YBELOOMIEHUM.

OTBETCTBEHHbIA 3A OBPABOTKY AAHHbIX
OTBETCTBEHHbBIM 30 O6PABOTKY AAHHbIX sBngeTcs JBM
Campllong, S.L., CIF B17419292, c agpecom Crta. Aeroport
Km 1-6, Nave 2,2 — CP 1785, Vilobi de Onyar (aanee — «JBM»).
Halum paHHble ykasaHbl B OpnanieckoM yBenoMaeHm Ha
canre.

MPUHUMNbI OBPABOTKM OAHHbIX

° 3AKOHHOCTb, CNPABEAJSIMBOCTb M MPO3PAYHOCTb: Mbl
BCeraga 3anpallmMeBaem Balle Corfiache Ha 06pasoTky
BALLUMX AQHHbIX N8 OAHOM UM HECKOMBbKMX KOHKPETHBIX

Lenei, KotTopsle 6yayT NPeaBAPUTENBHO PO3bACHEHb!
MOSTHOCTHIO U MPO3PAYHO.

. MUHUMU3ALMS AAHHBIX: Mbl 3ANPALLMBAEM TOMBKO
LOHHbBIE, CTPOrO HEOBXOAMMBIE AN 3AABNEHHbIX Lienen.

M OrpaHuyeHne CpoKa XPAHeHUs: OAHHbIE 6yayT
XPAHUTBLCS HE [OSbLUE, YEM ITO HEOBXOAUMO A1s Lienen
06PAGOTKN.

© LlenocTHOCTb U KOHPUAEHLMANBHOCTb: BALLN

AOHHbIE 06PAGATLIBAIOTCS TAKUM O6PA30M, YTOGHI
o6ecrneynTb COOTBETCTBYIOLLYIO 6€30MACHOCTb 1
KOHPUAEHUMANBHOCTb. JBM MpUHUMOET HeO6XoanMble
Mepbl Ana npenorepaweHmns HeCOHKUMOHUPOBAHHOIO
[OCTYNA UK 310yNoTPe6eH s AAHHBIMU TPETbUMU
JZISte 17N

KAK Mbl MOSTYYAEM [IAHHbIE

[aHHble, o6padaTbiBaemble JBM yepes aToT Be6-CcanT,
co6upaloTcs nyTem BBoaa koaa SIM B dopMy nposepky,
NPEeOHA3HAYEHHYIO AN 3TUX Lenen.

Kpome Toro, AaHHble reonokaummn, NpefoCTaBeHHbIe
NMPUOBPETEHHBIM MASKOM, MOTYT OBTOMATUYECKM COBUPATLCS
B MpoL,ecce UCnosb3oBaHMs ero Monb3osaTenem, B
COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMU XAPAKTEPUCTUKAMY,
YKO3QHHBIMU HQ CATE NOKYMKWM, B TEXHUYECKOM OMUCAHUM U
B MHCTPYKLMM MO 3KCNNYATALMU NPOAYKTA.

KAKUE OAHHbIE Mbl OBPABATbIBAEM

Mbi MOXeM 06pa6aTEIBATL AGHHbLIE O MECTOMONOXEHNN UK
BbIBOAVMBIE W3 HUX FEONOKALIMOHHbIE AAHHbBIE:

(i) B pesynsTaTe MCNonb3oBAHMS Maska MonbsosaTenem, unm
(ii) nyTem BBOZO Monb3osatenem koga SIM B dopmy nposepku
HO 3TOM CanTe ANs NPOBEPKM NPABUIBHOM PABOTHI MASKA.

B o6oux cnyyasx Mask aBTOMATUYECKM NPefoCTaBNseT
TOYHblE KOOPAMHATLI CBOErO MECTOMONIOKEHMUS.

Ecnu y Monb3oBaTens ecTb BOMPOCHI MO 3TOMY MYHKTY, OH
MOXeT cBa3aTbes ¢ JBM no agpecy, ykasaHHOMY B pasgene
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«OTBETCTBEHHbIV 30 O6PABOTKY AAHHbIX».

LLENIb OBPABOTKU MEPCOHANbHbIX AAHHbIX

. MpoBepka NPABULHON PABOTHI MPOAYKTA.

. leonokaLus BKIIIOYEHHOTO MASIKA, O 3HAUMUT U
CNOMAHHOTO TPAHCTMOPTHOMO CPEACTBA, O TAKXE
Monb3oBaTens, nytem nepepaun koopamHat GPS B
Direccién General de Trafico (DGT) B cootseTCTBUM
¢ Real Decreto 1030/2022 ot 20 pekaéps, KOTopsbI
nameHsieT Real Decreto 159/2021 ot 16 mapTa o
CRyX6ax MOMOLLM Ha [JOPOraX.

CPOK XPAHEHUS AAHHbIX

MepcoHanbHble AAHHbIE, MPEOOCTABNEHHbIE MASIKOM U
OTOBPAXAEMbBIE HO BEG-CATE, SBNSIOTCS BOEMEHHBIMU:
BCE ACHHbIE O MECTOMOMOXEHWM, COBPAHHbIE Yepes GopMy
npoBepku koaa SIM unu yepes MCNoNbL3OBAHKE MASKA
Monb3oBaTenem, yaansiotcs Kaxaple 24 yaca.

MPABOBOE OCHOBAHUE OBPABOTKU

MpaBOBLIM OCHOBOHWEM sSiBRsSiETCs cornacke Monb3oBaTens
(cT. 6.1.a GDPR), npenocTasneHHoe Npu NPUHATN AAHHOM
MONUTVKMN MyTEM OTMETKM COOTBETCTBYIOLLIErO MOMs B

dopMe NpoBepKy, a TAKXE BbINOSTHEHNE I0PUANYECKOTO
0693aTeNbCTBA, MPUMEHMMOTO K BNAAENbLY AAHHbIX (CT. 6.1.c
GDPR).

MONYYATENN OAHHbIX

[laHHble, NonyYeHHble Yepes Masik, MOryT NepefaBaTbCS
NOCTABLUMKAM yenyr JBM (HanpuMep, TeXHONorMyeckim
WAV KIIMEHTCKMM), BBICTYMAIOLLMM B KOYECTBE OMepaTopoB
06PAGOTKN AAHHBIX, KOTOPbIE O6ecneymnu Hagnexawime
Mepbl 3ALLUUTHI AAHHbIX.

MEPEAAYA OAHHbIX TPETbUM JIULLAM

[aHHble MoryT 6bITb NependHsl Direccion General de Tréfico
(DGT) 8 cooTsetcTBuM ¢ Real Decreto 1030/2022, a Takxe
MPOBOOXPAHUTENBHBIM OPFAHAM U CyAe6HbIM OPraHAM, KOrAd
3TO TPeByeTCs ASVCTBYIOLLMM 3AKOHOAATENLCTBOM, Af1st
CO6rIoAeHVs IoPUANYECKVX MPOLEAYP, PACCNENOBAHNA UK
30LLUNTLI 6E30MACHOCTY JIOAEN 1 NMPABOBOM 3ALLNTHI.

MPABA MOJIb3OBATENA

Monb3oBaTens MMeeT NPABO:

. MonyunTb NoaTBEPXASHME O TOM, O6PAGATLIBAKTCS M
ero AaHHbIE;

. MonyunTb AOCTYN, NCMPABUTL HETOYHbIE AAHHbIE NN
30MNPOCUTL UX YOANEHUE, ECNM OHW GOMbLLIE HE HYXHbI;

. 3anpocuTb OrpaHUYeHne 06padoTKY;

. Bo3pasnTb NpoTne 06padoTku Mo NPUYMHAM,
CBA3CAHHbIM C €0 KOHKPETHOM CUTYaLMen.

B Takux cnydasx JBM npekpatuT o6padoTky AAHHbBIX, 30
MCKJTIOHEHMEM CryYaeB, KOrAd CyLLECTBYIOT BECKME 30KOHHbIe
NPUYKHBI UM OBPABOTKA HEOBXOAUMA ASst OCYLLECTBIEHNS
VAN 3ALLNTBI NPABOBbLIX TREGOBAHMIA.

JBM yBegoMuT nonyyatenein o nobbix UCNPABNEHUSX,
YOANEHMAX UM OFPAHNYEHNIX OBPAGOTKM AAHHBIX, €Cin
3TO He NoTpesyeT YPe3MEPHbBIX YCUIMUIA; NO 3anpPocy
Monb3oBaTens 6yneT NPOUHPOPMUPOBAH 06 3TUX
nony4aTensx.

Monb3oBaTenNb TAKXE MMEET MPCBO NONYYUTb MEPCOHAbHbIE
[OHHbIE B CTRYKTYPUPOBAHHOM, OBLLEMPUHSTOM U1
MALLMHOUYMTAEMOM popMaTe 1 NepenaTb UX APYroMy
onepaTopy, ecnm 06pPaBOTKA OCHOBAHA HA COMNACUM UK
KOHTPAKTE 1 OCYLLECTBISETCS ABTOMATU3MPOBAHHO.

Monb3oBaTent MOXET B SIIO60M MOMEHT BO3PA3UTL NPOTUB
06PABOTKM HO OCHOBE OBLLEECTBEHHbIX MM 30KOHHBIX
VMHTEPEeCOoB, BKOUAS NPOPUIMPOBAHME, €CIN HET BECKUX
3AKOHHbIX OCHOBAHMI. TAKXe OH MMEeT MPABO He 6biTh
O6bEKTOM PELLEHW, OCHOBAHHbIX MCKTIOUUTENBHO HA
QBTOMATU3NMPOBAHHOM 0B6PABOTKE, KOTOPbIE CO3AAOT
opuanYeckme NOCNeACcTBIs UK CYLLIECTBEHHO BIUSIIOT HA
HEero, 3a UCK/IKOYEeHWeM Cinyvaes, NpenyCMOTPEHHbIX 3AKOHOM.

HOKOHeLL, Monb3oBaTens umeet npaeso NoAaATb )KGJ'IOéy B
KOMMETEHTHbIN OPraH Nno 3awnTe OAaHHbIX.

PEAJIU3ALIUA NPAB

Monb3oBaTENb MOXET PEAIN3OBATL CBOM MPABA

HQA OOCTYN, UCNPABNeHne, yaoaneHue, BO3paxeHue,
NepPEeHOCUMOCTb, OFPAHUYEHME U MPABO He MOABEePraThHCS
QBTOMOTU3UPOBAHHBIM MHAVBULYASbHBIM PELLEHUSM,
oTnpasuse MNCbMEHHbIN 3anpoc c Konuen yoocTtoBepeHus
JNIMYHOCTU Ha info@jbmcamp.com.

W3MEHEHUS B NOJIMTUKE KOH®ULAEHUUAJTIBHOCTU
JBM MoxeT BpeMst OT BDEMEHU BHOCUTb M3MEHEHMS

1 06HOBNEHMS B [1ONNTVKY KOHOUASHUMANBHOCTM.
PekomeHgayeTcs perynspHo NpoBepsiTb STOT pa3sfer, YTo6k!
O3HAKOMUTLCSA C UBMEHEHUAMU U MOHATb, KAOK OHWU MOTYT HA
BOIC MOBANSITE.
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczenstwa i prawidtowej obstugi.

. Urzgdzenie zostato zaprojektowane przy uzyciu

najlepszych dostepnych technologii. Komponenty
gwarantujg bezpieczenstwo uzytkowania. Do
produktu dotgczony jest zestaw czterech baterii
alkalicznych LRO6 (AA).

. Podczas umieszczania baterii w uchwycie baterii
urzgdzenia nalezy sprawdzi¢, czy sq one wtozone
prawidtowo, aby upewnic sig, ze oznaczenia
biegunowoséci baterii i korpusu sg zgodne.

Jesli sygnalizatory nie bedq uzywane, zaleca

sie wyjecie baterii z uchwytu. Obowigzkiem
uzytkownika jest dopilnowanie, aby baterie byty
natadowane i wymieniane. W razie potrzeby
nalezy upewnic sig, ze sygnalizator dziata
prawidtowo. W razie potrzeby nalezy pamigtad, ze
urzgdzenie jest certyfikowane

. Uzytkownik jest odpowiedzialny za utrzymywanie
urzgdzenia w dobrym stanie technicznym i
w dostepnym miejscu w pojezdzie, tak aby
mozna byto uzyskac do niego dostep w sytuacji
awaryjnej bez koniecznosci opuszczania fotela.
Co 6 miesiecy lub przed dalekg podrdzqg nalezy
zweryfikowac prawidtowe dziatanie sygnalizatora
i baterii. Jesli podczas 60-sekundowego testu
intensywnosc¢ swiatta spadnie, nalezy wymieni¢
baterie.

. Urzgdzenie nalezy umiesci¢ poziomo, na wysokosci
zapewniajgcej dobrg widocznos¢ dla innych
uzytkownikéw drogi. Dlatego wazne jest, aby jego
pozycja byta zabezpieczona i wyrazna w celu
zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika i innych
uzytkownikéw drogi.

UWAGA: Unika¢ bezposredniego o$wietlenia oczu na
krétkich dystansach ze wzgledu na wysokq intensywnosc
Swiatta urzgdzenia.

PREZENTACJA PRODUKTU

Sygnalizator $wietlny w nagtych wypadkach.
Autonomiczny, kompaktowy i tatwy w uzyciu —

wystarczy pamigta¢ o utrzymaniu go w zasiegu reki bez
opuszczania fotela. To samochodowe $wiatto awaryjne
V16 sprawi, ze uzytkownik bedzie widoczny dzieki silnemu
btyskowi $wiatta i praktycznie zasygnalizuje zdarzenie
innym kierowcom dzieki potgczeniu z DGT 3.0.

GEOLOKALIZACJA

Ten sygnalizator to co$ wiecej niz tylko swiatto
awaryjne — to urzqgdzenie zawierajgce potezny chip
geolokalizacyjny i antene GNSS, ktéra okresla doktadng
lokalizacje zatrzymanego pojazdu oraz zintegrowang
karte komunikacyjng Telefonica 4G e-SIM.

Obejmuje 12 lat ustugi bez dodatkowych kosztéw.
Bezposrednia aktywacja bez zadnego programu lub
subskrypciji.

FUNKCJE

. Oswietlenie 360° z 9 diodami LED o wysokiej
intensywnosci.

. Zaprojektowany, aby wytrzymac niekorzystne

warunki pogodowe i dziata¢ prawidtowo zgodnie
z przepisami V16.

Doskonaty bezpieczny uchwyt z magnesamii
wytrzymuje napor wiatru o sile 180 Pa.

Certyfikat IP54, pytoszczelnos¢ i odpornose na
strumienie wody w dowolnym kierunku.
Wykorzystuje baterie AA 1,5V (w zestawie).

GLOWNE PARAMETRY FUNKCJONALNE

Bateria 4 x baterie AA 1,5V (tgcz-

nie 6 V)

Konfiguracja LED 16 x 3V/1W 5730 (1800K)

Zasilanie 6V/0930A/5-5.5W
Czestotliwosc btysku 0.8-1.0 Hz
Podswietlenie 70 cd
Kolor zewnetrzny Zielony/Przezroczysty
Stopien ochrony IP54
Modut SIM7080G
Doktadnos¢ GP <5 metrow
Magnetyczna Magnetyczna
konstrukcja podstawa
Zywotnosé baterii +2 godz.
Autonomia w trybie gotowosci 36 miesiecy
MUkodési hémérséklet -20°C ~ 50°C
Wymiary
Wysokos¢ catkowita 58.8mm
Srednica podstawy 839mm
Srednica zaréwki 72mm
reflektora

DZIALANIE

1. Umiedci¢ 4 baterie AA

biegunowosciqg.

zgodnie z prawidtowq

2. Nacisng¢ przetgceznik, aby wyswietli¢ stan baterii.

3. Nacisng¢ ponownie, aby jednoczesnie wigczy¢
lampe btyskowq i system pozycjonowania GPS.
System pozycjonowania GPS przesyta dane co
60 sekund.

4. Umiesci¢ sygnalizator w widocznym miejscu w
pojezdzie.

S. Nacisng¢ ponownie, aby wytgczy¢ urzgdzenie.
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Sprawdzanie stanu baterii

DA W

€

Wiqgczenie swiatta
Wigczenie GPS

Wylqgczenie $wiatta

Ponizej znajdujq sie wszystkie szczegodty dotyczgce
geolokalizacji urzgdzenia, informacje prawne oraz
polityka prywatnosci:

POLITYKA PRYWATNOSCI
JBM CAMPLLONG, S.L.
Ostatnia aktualizacja: wrzesien 2025

ZOBOWIAZANIE | ZAKRES

WEASCICIEL strony zobowigzuje sie chroni¢ prywatnosé
uzytkownikow, ktorzy korzystajg z tej strony internetowej
i/lub jej ustug.

Korzystanie ze strony internetowej i/lub z jakiejkolwiek
ustugi oferowanej przez WEASCICIELA oznacza
akceptacje przez Uzytkownika postanowien niniejszej
Polityki Prywatnosci.

Nalezy pamiegtac, ze mimo Zze strona moze zawierac
linki do innych stron internetowych, niniejsza Polityka
Prywatnosci nie ma zastosowania do stron innych firm
lub organizacji, na ktére strona moze przekierowywac.
WEASCICIEL nie kontroluje tresci stron trzecich i nie
ponosi odpowiedzialnosci za ich zawarto$¢ ani polityki
prywatnosci, jak wskazano w Oswiadczeniu prawnym.

ADMINISTRATOR DANYCH OSOBOWYCH
Administratorem danych jest JBM Campllong, S.L., CIF
B17419292, z siedzibq przy Crta. Aeroport Km 1-6, Nave
2,2 — CP 1785, Vilobi de Onyar (dalej ,JBM"). Nasze dane
znajdujq sie w O$wiadczeniu prawnym na tej stronie.

ZASADY PRZETWARZANIA DANYCH

. Legalnosé, rzetelnosé i przejrzystosé: zgoda
bedzie zawsze wymagana do przetwarzania
danych w jednym lub kilku konkretnych celach,
ktdre zostang jasno i przejrzyscie przedstawione.

. Minimalizacja danych: bedq zbierane wytgcznie
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dane niezbedne do celdw, dla ktérych zostaty
zebrane.

° Ograniczenie okresu przechowywania: dane
bedq przechowywane tylko przez czas niezbedny
do osiggniecia celéw przetwarzania.

N Integralnosc i poufnosé: dane bedq przetwarzane
W sposob zapewniajgcy odpowiedni poziom
bezpieczenstwa i poufnosci. JBM podejmuje $rodki
zapobiegajgce nieautoryzowanemu dostgpowi
lub niewtasciwemu wykorzystaniu przez osoby
trzecie.

JAK POZYSKUJEMY DANE

Dane przetwarzane przez JBM za posérednictwem

tej strony internetowej sg uzyskiwane poprzez
wprowadzenie kodu SIM w formularzu weryfikacyjnym
udostepnionym w tym celu.

Ponadto dane geolokalizacyjne dostarczone

przez zakupione urzgdzenie moggq by¢ zbierane
automatycznie w wyniku korzystania z urzgdzenia przez
Osobg, ktérej dane dotyczq, zgodnie ze specyfikacjami
technicznymi dostepnymi na stronie zakupu, w karcie
produktu lub w instrukcji obstugi.

JAKIE DANE PRZETWARZAMY

Mozemy przetwarza¢ dane dotyczqgce lokalizacji lub
pochodne dane geolokalizacyjne:

(i) w wyniku korzystania z urzgdzenia przez Uzytkownika,
lub

(i) poprzez wprowadzenie kodu SIM przez Uzytkownika
w formularzu weryfikacyjnym na stronie w celu
sprawdzenia prawidtowego dziatania urzgdzenia.

W obu przypadkach urzgdzenie automatycznie
przekazuje doktadne wspotrzedne swojej lokalizacji. W
przypadku wgtpliwosci Osoba, ktérej dane dotyczq,
powinna skontaktowac sie z JBM pod adresem
wskazanym w sekcji ,Administrator danych osobowych”.



CELE PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH

. Sprawdzenie prawidtowego dziatania produktu.
Geolokalizacja wigczonego urzgdzenia, a tym
samym pojazdu unieruchomionego i samej Osoby,
ktérej dane dotyczq, poprzez przekazywanie
wspotrzednych GPS do Direccion General de
Trafico (DGT) zgodnie z Real Decreto 1030/2022 z
20 grudnia, ktéry zmienia Real Decreto 159/2021 z
16 marca w zakresie ustug pomocy drogowe;j.

OKRES PRZECHOWYWANIA DANYCH

Dane osobowe dostarczone przez urzgdzenie i
wyswietlane na stronie sq tymczasowe: wszystkie dane
lokalizacyjne zebrane za posrednictwem formularza
weryfikacji kodu SIM lub przez korzystanie z urzgdzenia
sqQ usuwane co 24 godziny.

PODSTAWA PRAWNA PRZETWARZANIA

Podstawq prawnq jest zgoda Osoby, ktérej dane
dotyczq (art. 6 ust. 1lit. a RODO/GDPR), udzielona
poprzez zaakceptowanie tej polityki poprzez
zaznaczenie odpowiedniego pola w formularzu
weryfikacyjnym, oraz wypetnienie obowigzku prawnego
natozonego na administratora danych (art. 6 ust. 1lit. ¢
RODO/GDPR).

ODBIORCY DANYCH

Dane uzyskane za posrednictwem urzgdzenia mogqg by¢
przekazywane dostawcom ustug JBM (np. dostawcom
ustug technologicznych lub obstugi klienta), dziatajgeym
jako podmioty przetwarzajgce, ktérzy wykazali
odpowiednie $rodki ochrony danych.

PRZEKAZYWANIE DANYCH

Dane mogq by¢ przekazywane do Direccion General de
Tréfico (DGT) zgodnie z Real Decreto 1030/2022, a takze
do organéw $cigania i organéw sqgdowych, gdy wymaga
tego obowigzujgce prawo, w celu przestrzegania
procedur prawnych, dochodzen lub ochrony
bezpieczenstwa osoéb i obrony roszczen prawnych.

PRAWA OSOB, KTORYCH DANE DOTYCZA

Osoba, ktérej dane dotyczg, ma prawo do:

. Uzyskania potwierdzenia, czy jej dane sq
przetwarzane;

Dostepu do danych, ich sprostowania lub zgdania
ich usunigcia, gdy nie sq juz potrzebne;

7qdania ograniczenia przetwarzania;

Sprzeciwu wobec przetwarzania z powodéw
zwigzanych z jej szczegding sytuacijq.

W takich przypadkach JBM zaprzestanie przetwarzania
danych, chyba ze istniejg nadrzedne, uzasadnione
powody lub przetwarzanie jest niezbedne do
wykonywania lub obrony praw.

JBM poinformuje odbiorcow o wszelkich sprostowaniach,
usunieciach lub ograniczeniach przetwarzania danych,
chyba ze bytoby to niewspotmiernym wysitkiem; na
zqdanie poinformuje o tych odbiorcach.
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Osoba, ktérej dane dotyczqg, ma réwniez prawo
otrzyma¢ dane osobowe w formacie ustrukturyzowanym,
powszechnie uzywanym i nadajgcym sie do odczytu
maszynowego, d takze przekazac je innemu
administratorowi, jesli przetwarzanie opiera sie na
zgodzie lub umowie i jest wykonywane automatycznie.

Moze w dowolnym momencie sprzeciwic sie
przetwarzaniu opartemu na prawnie uzasadnionym
interesie, w tym profilowaniu, chyba ze istniejq
nadrzedne, uzasadnione powody. Ma réwniez prawo

nie by¢ poddanym wytgcznie decyzjom opartym na
zautomatyzowanym przetwarzaniu, ktére wywotujg
skutki prawne lub majg istotny wptyw na jego sytuacje, z
wyjgtkiem przypadkow przewidzianych prawem.

Na koniec, osoba ma prawo ztozy¢ skarge do organu
ochrony danych.

WYKONYWANIE PRAW

Osoba, ktérej dane dotyczg, moze wykonywac swoje
prawa dostepu, sprostowania, usuniecia, sprzeciwu,
przenoszenia danych, ograniczenia i prawo do
niepodlegania zautomatyzowanym decyzjom, wysytajgc
pisemne zgdanie wraz z kopig dokumentu tozsamosci na
adres e-mail: info@jbmcamp.com.

ZMIANY W POLITYCE PRYWATNOSCI

JBM moze od czasu do czasu zmienia¢ i aktualizowac
niniejszq Polityke Prywatnosci. Zaleca sie regularne
sprawdzanie tej sekcji, aby zapoznac sie z ewentualnymi
zmianami i zrozumied, jak mogg one wptywac na Ciebie.
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CIM La Selva - Ctra. Aeropuerto km. 1,6
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jom@jbmcamp.com
Tel. +34 972 405 721
Fax. +34 972 245 437



